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WE'RE THINKING OF YOU

Thank you for purchasing an Electrolux appliance. You've chosen a product that
brings with it decades of professional experience and innovation. Ingenious and
stylish, it has been designed with you in mind. So whenever you use it, you can

be safe in the knowledge that you'll get great results every time.

Welcome to Electrolux.

Visit our website to:

61 Get usage advice, brochures, trouble shooter, service and repair information:
@ www.electrolux.com/support

g Register your product for better service:
a/ www.registerelectrolux.com

Buy Accessories, Consumables and Original spare parts for your appliance:
% www.electrolux.com/shop

CUSTOMER CARE AND SERVICE

Always use original spare parts.

When contacting our Authorised Service Centre, ensure that you have the
following data available: Model, PNC, Serial Number.

The information can be found on the rating plate.

A\ Warning / Caution-Safety information
( General information and tips
Environmental information

Subject to change without notice.

1. A SAFETY INFORMATION

Before the installation and use of the appliance, carefully
read the supplied instructions. The manufacturer is not
responsible for any injuries or damage that are the result
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of incorrect installation or usage. Always keep the
instructions in a safe and accessible location for future
reference.

1.1 Children and vulnerable people safety

- This appliance can be used by children aged from 8
years and above and persons with reduced physical,
sensory or mental capabilities or lack of experience
and knowledge if they have been given supervision or
instruction concerning the use of the appliance in a
safe way and understand the hazards involved.

- Children aged from 3 to 8 years are allowed to load
and unload the appliance provided that they have
been properly instructed.

- This appliance may be used by persons with very
extensive and complex disabilities provided that they
have been properly instructed.

- Children of less than 3 years of age should be kept
away from the appliance unless continuously
supervised.

- Do not let children play with the appliance.

- Children shall not carry out cleaning and user
maintenance of the appliance without supervision.

- Keep all packaging away from children and dispose of
it appropriately.

1.2 General Safety

- This appliance is intended to be used in household
and similar applications such as:
- Farm houses; staff kitchen areas in shops, offices
and other working environments;
- By clients in hotels, motels, bed and breakfast and
other residential type environments.
- To avoid contamination of food respect the following
instructions:
- do not open the door for long periods;
- clean regularly surfaces that can come in contact
with food and accessible drainage systems;

3
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- WARNING: Keep ventilation openings, in the
appliance enclosure or in the built-in structure, clear of

obstruction.

- WARNING: Do not use mechanical devices or other
means to accelerate the defrosting process, other than
those recommended by the manufacturer.

- WARNING: Do not damage the refrigerant circuit.

- WARNING: Do not use electrical appliances inside the
food storage compartments of the appliance, unless
they are of the type recommended by the

manufacturer.

- Do not use water spray and steam to clean the

appliance.

Clean the appliance with a moist soft cloth. Only use
neutral detergents. Do not use abrasive products,
abrasive cleaning pads, solvents or metal objects.
When the appliance is empty for long period, switch it
off, defrost, clean, dry and leave the door open to
prevent mould from developing within the appliance.
Do not store explosive substances such as aerosol
cans with a flammable propellant in this appliance.

- If the supply cord is damaged, it must be replaced by
the manufacturer, its Authorised Service Centre or
similarly qualified persons in order to avoid a hazard.

2. SAFETY INSTRUCTIONS

2.1 Installation

WARNING!
Only a qualified person must
install this appliance.

* Remove all the packaging.

* Do not install or use a damaged
appliance.
Do not use the appliance before
installing it in the built-in structure due
to safety manner.
Follow the installation instructions
supplied with the appliance.
Always take care when moving the
appliance as it is heavy. Always use
safety gloves and enclosed footwear.

Make sure the air can circulate
around the appliance.

At first installation or after reversing
the door wait at least 4 hours before
connecting the appliance to the power
supply. This is to allow the oil to flow
back in the compressor.

Before carrying out any operations on
the appliance (e.g. reversing the
door), remove the plug from the
power socket.

Do not install the appliance close to
radiators or cookers, ovens or hobs.
Do not expose the appliance to the
rain.

Do not install the appliance where
there is direct sunlight.



* Do not install this appliance in areas
that are too humid or too cold.

*  When you move the appliance, lift it
by the front edge to avoid scratching
the floor.

2.2 Electrical connection

A
A

WARNING!
Risk of fire and electric
shock.

WARNING!

When positioning the
appliance, ensure the supply
cord is not trapped or
damaged.

WARNING!

Do not use multi-plug
adapters and extension
cables.

AN

e The appliance must be earthed.

* Make sure that the parameters on the
rating plate are compatible with the
electrical ratings of the mains power
supply.

* Always use a correctly installed
shockproof socket.

* Make sure not to cause damage to
the electrical components (e.g. mains
plug, mains cable, compressor).
Contact the Authorised Service
Centre or an electrician to change the
electrical components.

* The mains cable must stay below the
level of the mains plug.

* Connect the mains plug to the mains
socket only at the end of the
installation. Make sure that there is
access to the mains plug after the
installation.

* Do not pull the mains cable to
disconnect the appliance. Always pull
the mains plug.

2.3 Use

WARNING!
Risk of injury, burns, electric
shock or fire.

A The appliance contains flammable
gas, isobutane (R600a), a natural gas
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with a high level of environmental
compatibility. Be careful not to cause
damage to the refrigerant circuit
containing isobutane.

» Do not change the specification of this
appliance.

» Do not put electrical appliances (e.g.
ice cream makers) in the appliance
unless they are stated applicable by
the manufacturer.

» If damage occurs to the refrigerant
circuit, make sure that there are no
flames and sources of ignition in the
room. Ventilate the room.

« Do not let hot items to touch the
plastic parts of the appliance.

* Do not put soft drinks in the freezer
compartment. This will create
pressure on the drink container.

* Do not store flammable gas and liquid
in the appliance.

* Do not put flammable products or
items that are wet with flammable
products in, near or on the appliance.

* Do not touch the compressor or the
condenser. They are hot.

» Do not remove or touch items from
the freezer compartment if your hands
are wet or damp.

* Do not freeze again food that has
been thawed.

» Follow the storage instructions on the
packaging of frozen food.

*  Wrap the food in any food contact
material before putting it in the freezer
compartment.

2.4 Internal lighting

WARNING!
Risk of electric shock.

» Concerning the lamp(s) inside this
product and spare part lamps sold
separately: These lamps are intended
to withstand extreme physical
conditions in household appliances,
such as temperature, vibration,
humidity, or are intended to signal
information about the operational
status of the appliance. They are not
intended to be used in other
applications and are not suitable for
household room illumination.
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2.5 Care and cleaning

WARNING!
Risk of injury or damage to
the appliance.

Before maintenance, deactivate the
appliance and disconnect the mains
plug from the mains socket.

This appliance contains hydrocarbons
in the cooling unit. Only a qualified
person must do the maintenance and
the recharging of the unit.

Regularly examine the drain of the
appliance and if necessary, clean it. If
the drain is blocked, defrosted water
collects in the bottom of the
appliance.

2.6 Service

To repair the appliance contact the
Authorised Service Centre. Use
original spare parts only.

Please note that self-repair or non-
professional repair can have safety
consequences and might void the
guarantee.

The following spare parts will be
available for 7 years after the model
has been discontinued: thermostats,
temperature sensors, printed circuit
boards, light sources, door handles,

3. INSTALLATION

A
A

WARNING!
Refer to Safety chapters.

WARNING!

Refer to installation
instruction document to
install your appliance.

door hinges, trays and baskets.
Please note that some of these spare
parts are only available to
professional repairers, and that not all
spare parts are relevant for all
models.

Door gaskets will be available for 10
years after the model has been
discontinued.

2.7 Disposal

WARNING!
Risk of injury or suffocation.

Disconnect the appliance from the
mains supply.

Cut off the mains cable and discard it.
Remove the door to prevent children
and pets to be closed inside of the
appliance.

The refrigerant circuit and the
insulation materials of this appliance
are ozone-friendly.

The insulation foam contains
flammable gas. Contact your
municipal authority for information on
how to discard the appliance
correctly.

Do not cause damage to the part of
the cooling unit that is near the heat
exchanger.

WARNING!

Fix the appliance in
accordance with installation
instruction document to
avoid a risk of instability of
the appliance.
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3.2 Location
Overall dimensions * . , . .
To ensure appliance's best functionality,
H1 mm 819 you should not install the appliance in the
nearby of the heat source (oven, stoves,
Wi mm 560 radiators, cookers or hobs) or in a place
D1 e 547 with direct sunlight. Make sure that air

" the height, width and depth of the
appliance without the handle and feet

Space required in use ?

H2 mm 820
w2 mm 560
D2 mm 550

2 the height, width and depth of the
appliance including the handle, plus the
space necessary for free circulation of
the cooling air

Overall space required in use *

H2 mm 820
W3 mm 560
D3 mm 1083

3 the height, width and depth of the
appliance including the handle, plus the
space necessary for free circulation of
the cooling air, plus the space necessary
to allow door opening to the minimum
angle permitting removal of all internal
equipment

can circulate freely around the back of
the cabinet.

3.3 Positioning

This appliance should be installed in a
dry, well ventilated indoor position.

This appliance is intended to be used at
ambient temperature ranging from 10°C
to 43°C.

@

The correct operation of the
appliance can only be
guaranteed within the
specified temperature range.

If you have any doubts
regarding where to install the
appliance, please turn to the
vendor, to our customer
service or to the nearest
Authorised Service Centre.

@

It must be possible to
disconnect the appliance
from the mains power
supply. The plug must
therefore be easily
accessible after installation.

@
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3.4 Electrical connection

« Before plugging in, ensure that the
voltage and frequency shown on the
rating plate correspond to your
domestic power supply.

* The appliance must be earthed. The
power supply cable plug is provided
with a contact for this purpose. If the
domestic power supply socket is not
earthed, connect the appliance to a
separate earth in compliance with
current regulations, consulting a
qualified electrician.

* The manufacturer declines all
responsibility if the above safety
precautions are not observed.

» This appliance complies with the
E.E.C. Directives.

4. CONTROL PANEL

3.5 Ventilation requirements

CAUTION!

Appliance must be installed
according to installation
instruction in order to ensure
required ventilation.

3.6 Door reversibility

Please refer to the separate document
with instructions on installation and door
reversal.

é CAUTION!
At every stage of reversing

the door protect the floor
from scratching with a
durable material.

PR

Power indicator light

Temperature regulator and On/Off
switch

FastFreeze light

4.1 Switching on

1. Insert the plug into the wall socket.

2. Turn the Temperature regulator
clockwise to a medium setting.

If the temperature inside the appliance is

too high, the Alarm light will blink and the

acoustic alarm will turn on.

3. Push the FastFreeze switch and the
acoustic alarm will turn off. The
Alarm light will blink until the internal
temperature has reached a level
required for the safe conservation of
frozen food.

4.2 Switching off

1. Turn the Temperature regulator to
the "O" position.

FastFreeze switch and alarm reset
switch

Alarm light

The Power indicator light will switch off.
2. Remove the plug from the wall
socket.

4.3 Temperature regulation

The temperature is regulated
automatically. However, you can set a
temperature inside the appliance
yourself.

Choose the setting keeping in mind that
the temperature inside the appliance
depends on:

* room temperature,

« frequency of opening the door,
» quantity of food stored,

» appliance location.



A medium setting is generally the most
suitable one.

To operate the appliance:

1. Turn the temperature regulator
clockwise to obtain a lower
temperature inside the appliance.

2. Turn the temperature regulator
counterclockwise to obtain a higher
temperature inside the appliance.

4.4 FastFreeze function

The FastFreeze is used to perform pre-
freezing and fast freezing in sequence of
Freezer compartment. This function
accelerates the freezing of fresh food
and, at the same time, protects
foodstuffs already stored from
undesirable warming.

@

To freeze fresh food activate
the FastFreeze function at
least 24 hours before placing
the food to complete pre-
freezing.

To switch on the function:

1. Press the FastFreeze button for 2-3
seconds to activate the FastFreeze

5. DAILY USE

5.1 Freezing fresh food

The freezer compartment is suitable for
freezing fresh food and storing frozen
and deep-frozen food for a long time.

To freeze fresh food activate the
FastFreeze function at least 24 hours
before placing the food to be frozen in
the freezer compartment.

Store the fresh food evenly distributed in
the first compartment or drawer from the
top.

The maximum amount of food that can
be frozen without adding other fresh food
during 24 hours is specified on the rating
plate (a label located inside the
appliance).

When the freezing process is complete,
the appliance automatically returns to the
previous temperature setting (see
"FastFreeze Function").
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function. The FastFreeze light will
switch on.

2. Place the food in the freezing
compartment and keep the
FastFreeze function switched on for
further 24 hours. Refer to "Freezing
fresh food" section.

@

This function stops
automatically after 52 hours.
It is possible to deactivate
the function at any time by
pressing the FastFreeze
switch for 2-3 seconds.

4.5 High temperature alarm

When there is a temperature increase in
the freezer compartment (e.g. due to a
power failure) the Alarm light is blinking
and sound is on.

The sound can be switched off at any
time by pressing the Alarm reset switch.

When normal conditions are restored the
Alarm light stops blinking and the sound
turns off automatically.

5.2 Storage of frozen food

When activating an appliance for the first
time or after a period out of use, before
putting the products in the compartment
let the appliance run at least 3 hours with
the Fast Freezing function switched on.

The freezer drawers ensure that it is
quick and easy to find the food package
you want. If large quantities of food are
to be stored, remove all drawers, except
for the bottom drawer which needs to be
in place to provide good air circulation.

Keep the food no closer than 15 mm
from the door.
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CAUTION!

In the event of accidental
defrosting, for example due
to a power failure, if the
power has been off for
longer than the value shown
on rating plate under "rising
time", the defrosted food
must be consumed quickly
or cooked immediately then
cooled and then re-frozen.
Refer to "High temperature
alarm".

6. HINTS AND TIPS

6.1 Hints for energy saving

* The internal configuration of the
appliance is the one that ensures the
most efficient use of energy.

» Do not open the door frequently or
leave it open longer than necessary.

* The colder the temperature setting,
the higher the energy consumption.

* Ensure a good ventilation. Do not
cover the ventilation grilles or holes.

6.2 Hints for freezing

» Activate FastFreeze function at least
24 hours before placing the food
inside the freezer compartment.

+ Before freezing wrap and seal fresh
food in: aluminium foil, plastic film or
bags, airtight containers with lid.

» For more efficient freezing and
thawing divide food into small
portions.

* Itis recommended to put labels and
dates on all your frozen food. This will
help to identify foods and to know
when they should be used before their
deterioration.

» The food should be fresh when being
frozen to preserve good quality.
Especially fruits and vegetables
should be frozen after the harvest to
preserve all of their nutrients.

» Do not freeze bottles or cans with
liquids, in particular drinks containing
carbon dioxide - they may explode
during freezing.

* Do not put hot food in the freezer
compartment. Cool it down at room

5.3 Thawing

Deep-frozen or frozen food, prior to
being consumed, can be thawed in the
refrigerator or inside a plastic bag under
cold water.

This operation depends on the time
available and on the type of food. Small
pieces may even be cooked still frozen.

temperature before placing it inside
the compartment.

* To avoid increase in temperature of
already frozen food, do not place
fresh unfrozen food directly next to it.
Place food at room temperature in the
part of the freezer compartment
where there is no frozen food.

» Do not eat ice cubes, water ices or ice
lollies immediately after taking them
out of the freezer. Risk of frostbites.

* Do not re-freeze defrosted food. If the
food has defrosted, cook it, cool it
down and then freeze it.

6.3 Hints for storage of frozen
food

* The medium temperature setting
ensures good preservation of frozen
food products.

Higher temperature setting inside the
appliance may lead to shorter shelf
life.

The whole freezer compartment is
suitable for storage of frozen food
products.

* Leave enough space around the food
to allow air to circulate freely.

* For adequate storage refer to food
packaging label to see the shelf life of
food.

It is important to wrap the food in such
a way that prevents water, humidity or
condensation from getting inside.

6.4 Shopping tips
After grocery shopping:



« Ensure that the packaging is not
damaged - the food could be
deteriorated. If the package is swollen
or wet, it might have not been stored
in the optimal conditions and
defrosting may have already started.

« To limit the defrosting process buy
frozen goods at the end of your
grocery shopping and transport them
in a thermal and insulated cool bag.
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Place the frozen foods immediately in
the freezer after coming back from the
shop.

If food has defrosted even partially, do
not re-freeze it. Consume it as soon
as possible.

Respect the expiry date and the
storage information on the package.

6.5 Shelf life
Type of food Shelf life (months)
Bread 3
Fruits (except citrus) 6-12
Vegetables 8-10
Leftovers without meat 1-2
Dairy food:
Butter 6-9
Soft cheese (e.g. mozzarella) 3-4
Hard cheese (e.g. parmesan, cheddar) 6
Seafood:
Fatty fish (e.g. salmon, mackerel) 2-3
Lean fish (e.g. cod, flounder) 4-6
Shrimps 12
Shucked clams and mussels 3-4
Cooked fish 1-2
Meat:
Poultry 9-12
Beef 6-12
Pork 4-6
Lamb 6-9
Sausage 1-2
Ham 1-2
2-3

Leftovers with meat

7. CARE AND CLEANING

WARNING!
Refer to Safety chapters.

7.1 Cleaning the interior

Before using the appliance for the first
time, the interior and all internal
accessories should be washed with

lukewarm water and some neutral soap
to remove the typical smell of a brand-
new product, then dried thoroughly.
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CAUTION!

Do not use detergents,
abrasive powders, chlorine
or oil-based cleaners as they
will damage the finish.

CAUTION!

The accessories and parts of
the appliance are not
suitable for washing in a
dishwasher.

AN

7.2 Periodic cleaning

The equipment has to be cleaned
regularly:

1. Clean the inside and accessories
with lukewarm water and some
neutral soap.

2. Regularly check the door seals and
wipe them clean to ensure they are
clean and free from debris.

3. Rinse and dry thoroughly.

7.3 Defrosting of the freezer

CAUTION!

Never use sharp metal tools
to scrape off frost from the
evaporator as you could
damage it.

Do not use a mechanical
device or any artificial
means to speed up the
thawing process other than
those recommended by the
manufacturer.

About 12 hours prior to
defrosting set a lower
temperature in order to build
up sufficient chill reserve in
case of any interruption in
operation.

@

A certain amount of frost will always form

on the freezer shelves and around the
top compartment.

Defrost the freezer when the frost layer
reaches a thickness of about 3-5 mm.

1. Switch off the appliance or pull out
electrical plug from the wall socket.

2. Remove any stored food and put it in

a cool place.

>

d

>

o

N

CAUTION!

A temperature rise of the
frozen food packs during
defrosting may shorten
their safe storage life.
Do not touch frozen
goods with wet hands.
Hands can freeze to the
goods.

Leave the door open. Protect the
floor from the defrosting water e.g.
with a cloth or a flat vessel.

In order to speed up the defrosting
process, place a pot of warm water in
the freezer compartment. In addition,
remove pieces of ice that break away
before defrosting is complete.

When defrosting is complete, dry the
interior thoroughly.

Switch on the appliance and close
the door.

Set the temperature regulator to
obtain the maximum coldness and
run the appliance for at least 3 hours
using this setting.

Only after this time put the food back into
the freezer compartment.

7.4 Cleaning the air channels

1.

Remove the pIinth (A), then the
ventilation grid (B)

\\

N

d

Clean the ventilation grid. (Refer to
"Cleaning the ventilation filter". )
Carefully pull the air deflector out (C),
checking that there is no water left
from the defrosting.

Clean the lower part of the appliance
with a vacuum cleaner.
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Pinch flaps (A) and (B) with fingers.
Pull the filter down.

Pull the filter out.

To replace the filter reverse the
process.

7.5 Cleaning the ventilation
filter

The filter can be removed for washing.

hPON=

The appliance is equipped with an air
inlet filter (1) and an air outlet duct (2) on

the ventilation grid. 7.6 Period of non-operation

When the appliance is not in use for long
period, take the following precautions:
1. Disconnect the appliance from
electricity supply.
2. Remove all food.
3. Defrost the appliance.
4. Clean the appliance and all
accessories.
5. Leave the door open to prevent
unpleasant smells.
8. TROUBLESHOOTING
WARNING!
Refer to Safety chapters.
8.1 What to do if...
Problem Possible cause Solution
The appliance does not The appliance is switched  Switch on the appliance.

operate. off.

The mains plug is not con- Connect the mains plug to
nected to the mains socket the mains socket correctly.

correctly.
There is no voltage in the  Connect a different electri-
mains socket. cal appliance to the mains
socket. Contact a qualified
electrician.
The appliance is noisy. The appliance is not sup-  Check if the appliance
ported properly. stands stable.

Acoustic or visual alarm is  The cabinet has been re-  Refer to "Door Open
on. cently switched on. Alarm" or "High Tempera-
ture Alarm".
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Problem

Possible cause

Solution

The temperature in the ap-
pliance is too high.

Refer to "Door Open
Alarm" or "High Tempera-
ture Alarm".

The compressor operates
continually.

Temperature is set incor-
rectly.

Refer to "Control Panel"
chapter.

Many food products were
put in at the same time.

Wait a few hours and then
check the temperature
again.

The room temperature is
too high.

Refer to "Installation" chap-
ter.

Food products placed in
the appliance were too
warm.

Allow food products to cool
to room temperature be-
fore storing.

The door is not closed cor-
rectly.

Refer to "Closing the door"
section.

The FastFreeze function is
switched on.

Refer to "FastFreeze func-
tion" section.

The compressor does not
start immediately after
pressing the "FastFreeze",
or after changing the tem-
perature.

The compressor starts af-
ter a period of time.

This is normal, no error
has occurred.

Door is misaligned or inter-
feres with ventilation grill.

The appliance is not level-
led.

Refer to installation instruc-
tions.

Door does not open easily.

You attempted to re-open
the door immediately after
closing.

Wait a few seconds be-
tween closing and re-open-
ing of the door.

There is too much frost
and ice.

The door is not closed cor-
rectly.

Refer to "Closing the door"
section.

The gasket is deformed or
dirty.

Refer to "Closing the door"
section.

Food products are not
wrapped properly.

Wrap the food products
better.

Temperature is set incor-
rectly.

Refer to "Control Panel"
chapter.

Appliance is fully loaded
and is set to the lowest
temperature.

Set a higher temperature.
Refer to "Control Panel"
chapter.

Temperature set in the ap-
pliance is too low and the
ambient temperature is too
high.

Set a higher temperature.
Refer to "Control Panel"
chapter.
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Problem

Possible cause

Solution

Water flows on the floor.

The melting water outlet is

not connected to the evap-
orative tray above the com-
pressor.

Attach the melting water
outlet to the evaporative
tray.

Temperature cannot be
set.

The "FastFreeze function"
is switched on.

Switch off "FastFreeze
function" manually, or wait
until the function deacti-
vates automatically to set
the temperature. Refer to
"FastFreeze function" sec-
tion.

The temperature in the ap-
pliance is too low/too high.

The temperature is not set
correctly.

Set a higher/lower temper-
ature.

The door is not closed cor-
rectly.

Refer to "Closing the door"
section.

The food products' temper-
ature is too high.

Let the food products tem-
perature decrease to room
temperature before stor-
age.

Many food products are
stored at the same time.

Store less food products at
the same time.

The thickness of the frost
is greater than 4-5 mm.

Defrost the appliance.

The door has been opened
often.

Open the door only if nec-
essary.

The FastFreeze function is
switched on.

Refer to "FastFreeze func-
tion" section.

There is no cold air circula-
tion in the appliance.

Make sure that there is
cold air circulation in the
appliance. Refer to "Hints
and Tips" chapter.

Power indicator light flash-
es.

An error has occurred in
measuring the tempera-
ture.

Contact a qualified electri-
cian or the nearest Author-
ized Service Centre.

@

If the advice does not lead to
the desired result, call the
nearest Authorized Service
Centre.

8.2 Closing the door

1. Clean the door gaskets.

If necessary, adjust the door. Refer
to installation instructions.

If necessary, replace the defective
door gaskets. Contact the Authorised
Service Centre.



16  www.electrolux.com

9. NOISES

10. TECHNICAL DATA

The technical information is situated in It is also possible to find the same
the rating plate on the internal side of the information in EPREL using the link
appliance and on the energy label. https.//eprel.ec.europa.eu and the model

name and product number that you find

The QR code on the energy label on the rating plate of the appliance.

supplied with the appliance

provides a web link to the information See the link www.theenergylabel.eu for
related to the performance of the detailed information about the energy
appliance in the EU EPREL database. label.

Keep the energy label for reference
together with the user manual and all
other documents provided with this

appliance.

11. INFORMATION FOR TEST INSTITUTES
Installation and preparation of the clearances shall be as stated in this User
appliance for any EcoDesign verification Manual at Chapter 3. Please contact the
shall be compliant with EN 62552. manufacturer for any other further
Ventilation requirements, recess information, including loading plans.

dimensions and minimum rear
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12. ENVIRONMENTAL CONCERNS

Recycle materials with the symbol L/:)
Put the packaging in relevant containers
to recycle it. Help protect the
environment and human health by
recycling waste of electrical and
electronic appliances. Do not dispose of

appliances marked with the symbol E
with the household waste. Return the
product to your local recycling facility or
contact your municipal office.
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PENSAMOS EN USTED

Gracias por adquirir un electrodoméstico Electrolux. Ha elegido un producto que
lleva décadas de experiencia e innovacion profesionales. Ingenioso y elegante,
ha sido disefiado pensando en usted. Asi pues, cada vez que lo utilice, puede
tener la seguridad de que obtendra siempre excelentes resultados.
Le damos la bienvenida a Electrolux.
Visite nuestro sitio web para:
Obtener consejos, folletos, soluciones a problemas e informacién de servicio y
@ reparacion:
www.electrolux.com/support
g Registrar su producto para recibir un mejor servicio:
a/ www.registerelectrolux.com

Comprar accesorios, articulos de consumo y piezas de recambio originales
% para su aparato:

www.electrolux.com/shop

ATENCION AL CLIENTE Y SERVICIO

Le recomendamos que utilice recambios originales.

Cuando se ponga en contacto con nuestro Centro de servicio técnico, asegurese
de tener los siguientes datos disponibles: Modelo, codigo numérico del producto
(PNC), numero de serie.

La informacion se encuentra en la placa de caracteristicas.

/\ Advertencia / Precaucion - Informacién sobre seguridad
® Informacion general y consejos
Informacion relativa al medioambiente

Salvo modificaciones.

1. A INFORMACION SOBRE SEGURIDAD

Antes de instalar y utilizar el aparato, lea atentamente
las instrucciones facilitadas. El fabricante no se hace
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responsable de lesiones o dafos producidos como

resultado de una instalacion o un uso incorrectos.

Conserve siempre estas instrucciones en lugar seguro y
accesible para futuras consultas.

1.1 Seguridad de ninos y personas vulnerables

Este aparato puede ser utilizado por nifios de 8 anos
en adelante y personas cuyas capacidades fisicas,
sensoriales o mentales estén disminuidas o que
carezcan de la experiencia y conocimientos
suficientes para manejarlo, siempre que cuenten con
las instrucciones o la supervisiéon sobre el uso del
electrodoméstico de forma segura y comprendan los
riesgos.

Los ninos de 3 a 8 anos pueden cargar y descargar el
aparato siempre que hayan sido debidamente
instruidos.

Este aparato puede ser utilizado por personas con
discapacidades muy extensas y complejas, siempre
que hayan sido instruidas adecuadamente.

Es necesario mantener alejados del aparato a los
ninos de menos de 3 afnos salvo que estén bajo
supervision continua.

No deje que los nifos jueguen con el aparato.

La limpieza y mantenimiento de usuario del aparato
no podran ser realizados por nifios sin supervision.
Mantenga todo el material de embalaje fuera del
alcance de los nifos y deséchelo de forma adecuada.

.2 Seguridad general

Este aparato esta concebido para utilizarse en

aplicaciones domésticas y similares, tales como:

- Granjas; areas de cocina para el personal en
tiendas, oficinas y otros entornos de trabajo;

- Por clientes en hoteles, moteles, pensiones y otros
entornos de tipo residencial.

Para evitar la contaminacién alimentaria, respete las

siguientes instrucciones:
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- no abra la puerta durante largos periodos de
tiempo;

- limpie regularmente las superficies que pueden
entrar en contacto con los alimentos y los sistemas
de drenaje accesibles;

- ADVERTENCIA: Mantenga libres de obstrucciones las

aberturas de ventilacion del alojamiento del aparato o
de la estructura empotrada.

- ADVERTENCIA: No utilice dispositivos mecanicos ni

medios artificiales para acelerar el proceso de
descongelacion, excepto los recomendados por el
fabricante.

- ADVERTENCIA: No dane el circuito del refrigerante.
- ADVERTENCIA: No utilice dispositivos eléctricos

dentro de los compartimientos para alimentos del
aparato, salvo si son del tipo recomendado por el
fabricante.

- No utilice pulverizadores ni vapor de agua para limpiar

el aparato.

- Limpie el aparato con un pafno suave humedecido.

Utilice solo detergentes neutros. No utilice productos
abrasivos, estropajos duros, disolventes ni objetos
metalicos.

- Cuando el aparato esté vacio durante un largo

periodo, apaguelo, descongélelo, limpielo, séquelo y
deje la puerta abierta para evitar que se desarrolle
moho en el interior del aparato.

- No almacene sustancias explosivas tales como latas

de aerosol con un propulsor inflamable en este
aparato.

- Si el cable eléctrico sufre algun dano, el fabricante, su

servicio técnico autorizado o un profesional cualificado
tendran que cambiarlo para evitar riesgos.
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2. INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD

2.1 Instalacion ADVERTENCIA!

ADVERTENCIA!
Solo un técnico cualificado
puede instalar el aparato.

Retire todo el embalaje.

No instale ni utilice un aparato
dafado.

No utilice el aparato antes de
instalarlo en la estructura empotrada
por motivos de seguridad.

Siga las instrucciones de instalacion
suministradas con el aparato.

Tenga cuidado al mover el aparato,
porque es pesado. Utilice siempre
guantes de proteccion y calzado
cerrado.

Asegurese de que el aire pueda
circular alrededor del aparato.

En la primera instalacion otras invertir
el sentido de apertura de la puerta,
espere al menos 4 horas antes de
conectar el aparato a la alimentacion
eléctrica. Esto es para permitir que el
aceite regrese al compresor.
Desenchufe siempre el aparato antes
de llevar a cabo cualquier operacion,
por ejemplo cambiar el sentido de
apertura de la puerta.

No instale el aparato cerca de
radiadores, cocinas, hornos o placas
de coccién.

No exponga el aparato a la lluvia.

No instale el aparato donde reciba luz
solar directa.

No instale este aparato en areas
excesivamente humedas o frias.

Al mover el aparato, levantelo por el
borde frontal para no arafar el suelo.

2.2 Conexion eléctrica

ADVERTENCIA!
Riesgo de incendios y
descargas eléctricas.

ADVERTENCIA!

Al colocar el producto,
asegurese de que el cable
de alimentacién no queda
atrapado o doblado.

A

No utilice adaptadores de
enchufes multiples ni cables
prolongadores.

El aparato debe conectarse a tierra.
Asegurese de que los parametros de
la placa de caracteristicas son
compatibles con los valores eléctricos
del suministro eléctrico.

Utilice siempre una toma con
aislamiento de conexion a tierra
correctamente instalada.

Asegurese de no provocar danos en
los componentes eléctricos (como
enchufe, cable de alimentacion,
compresor). Péngase en contacto con
un electricista o con el servicio
técnico autorizado para cambiar los
componentes eléctricos.

El cable de alimentacion debe estar
por debajo del nivel del enchufe de
alimentacion.

Conecte el enchufe a la toma de
corriente Unicamente cuando haya
terminado la instalacion. Asegurese
de tener acceso al enchufe del
suministro de red una vez finalizada
la instalacion.

No desconecte el aparato tirando del
cable de conexion a la red. Tire
siempre del enchufe.

2.3 Uso del aparato

A

ADVERTENCIA!

Existe riesgo de lesiones,
quemaduras, descargas
eléctricas o incendios.

& El aparato contiene un gas

inflamable, isobutano (R600a), un gas
natural con alto grado de compatibilidad
medioambiental. Tenga cuidado para no
dafar el circuito de refrigerante que
contiene isobutano.

No cambie las especificaciones de
este aparato.

No utilice otros aparatos eléctricos
(como maquinas de hacer helados)
dentro de aparatos de refrigeracion,
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salvo que el fabricante haya
autorizado su utilizacion.

Si se dafa el circuito del refrigerante,
evite las llamas y fuentes de ignicion
en la habitacion. Ventile la habitacion.
No toque con elementos calientes las
piezas de plastico del aparato.

No coloque bebidas con gas en el
congelador. Se creara presion en el
contenedor de la bebida.

No almacene gas ni liquido inflamable
en el aparato.

No coloque productos inflamables ni
objetos mojados con productos
inflamables dentro, cerca o encima
del aparato.

No toque el compresor ni el
condensador. Estan calientes.

No retire ni toque elementos del
compartimento congelador con las
manos humedas o mojadas.

No vuelva a congelar alimentos que
se hayan descongelado.

Siga las instrucciones del envase de
los alimentos congelados.

Envuelva los alimentos en cualquier
material adecuado antes de ponerlos
en el congelador.

2.4 Luces interiores

ADVERTENCIA!
Riesgo de descarga
eléctrica.

En cuanto a la(s) bombilla(s) de este
producto y las de repuesto vendidas
por separado: Estas bombillas estan
destinadas a soportar condiciones
fisicas extremas en los aparatos
domeésticos, como la temperatura, la
vibracién, la humedad, o estan
destinadas a senalar informacion
sobre el estado de funcionamiento del
aparato. No estan destinadas a
utilizarse en otras aplicaciones y no
son adecuadas para la iluminacién de
estancias domésticas.

2.5 Mantenimiento y limpieza

ADVERTENCIA!
Podria sufrir lesiones o
dafar el aparato.

Antes de proceder con el
mantenimiento, apague el aparato y
desconecte el enchufe de la red.
Este equipo contiene hidrocarburos
en la unidad de refrigeracion. Solo
una persona cualificada debe realizar
el mantenimiento y la recarga de la
unidad.

Examine periddicamente el desagle
del aparato y limpielo si fuera
necesario. Si el desaglie se bloquea,
el agua descongelada se acumulara
en la base del aparato.

2.6 Asistencia

Para reparar el aparato, péngase en
contacto con el centro de servicio
autorizado. Utilice solamente piezas
de recambio originales.

Tenga en cuenta que la
autorreparacion o la reparacion no
profesional puede tener
consecuencias de seguridad y podria
anular la garantia.

Las siguientes piezas de repuesto
estaran disponibles durante 7 afos
después de que el modelo se haya
retirado: termostatos, sensores de
temperatura, placas de circuitos
impresos, fuentes de luz, manijas de
puertas, bisagras de puertas,
bandejas y cestas. Tenga en cuenta
que algunas de estas piezas de
recambio solo estan disponibles para
los reparadores profesionales, y que
no todas las piezas de recambio son
relevantes para todos los modelos.
Las juntas de las puertas estaran
disponibles durante 10 afios después
de que el modelo se haya retirado.

2.7 Desecho

ADVERTENCIA!
Existe riesgo de lesiones o
asfixia.

Desconecte el aparato de la red.
Corte el cable de conexién alaredy
deséchelo.

Retire la puerta para evitar que los
nifos y las mascotas queden
encerrados en el aparato.

El circuito del refrigerante y los
materiales aislantes de este aparato
no danan la capa de ozono.
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* La espuma aislante contiene gas * No dafie la parte de la unidad de
inflamable. Péngase en contacto con refrigeracion que esta cerca del
las autoridades locales para saber intercambiador de calor.
cémo desechar correctamente el
aparato.

3. INSTALACION
é ADVERTENCIA! ADVERTENCIA!
Consulte los capitulos sobre Fije el aparato de acuerdo
seguridad. con las instrucciones de
instalacién para evitar el
é ADVERTENCIA! riesgo de inestabilidad.
Consulte el documento de

instrucciones de instalacion
para instalar su aparato.

3.1 Medidas
- r i
a a
w1 o
~— AN ©e
I T =
a w3 —
J_ ) w2
2 |a altura, anchura y profundidad del
Dimensiones generales * aparato, incluyendo la manija, mas el
espacio necesario para la libre
H1 mm 819 circulacion del aire de refrigeracion
W1 mm 560 - -
Espacio total necesario en uso
D1 mm 547
H2 mm 820
" la altura, anchura y profundidad del W3 e 560
aparato sin el mango y las patas
D3 mm 1083

Espacio necesario en uso ? -
3 la altura, anchura y profundidad del

H2 mm 820 aparato, incluido el mango, mas el
espacio necesario para la libre

e mm 560 circulacion del aire de refrigeracion, mas

D2 mm 550 el espacio necesario para permitir la

apertura de la puerta hasta el angulo
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minimo que permita la extraccion de
todo el equipo interno

3.2 Ubicacion

Para garantizar el mejor funcionamiento
del aparato, no debe instalarlo en las
proximidades de la fuente de calor
(horno, estufas, radiadores, cocinas o
fogones) ni en un lugar con luz solar
directa. Asegurese de que el aire pueda
circular libremente alrededor de la parte
posterior del gabinete.

3.3 Colocacion

Este aparato debe instalarse en una
ubicacién interior seca y bien ventilada.

Este aparato esta destinado a ser
utilizado a una temperatura ambiente
que oscila entre 10°C y 43°C.

@ Solo se puede garantizar el
correcto funcionamiento del

aparato dentro del rango de
temperatura especificado.

@ Si tiene cualquier duda
respecto al lugar de

instalacion del aparato,
consulte al vendedor, a
nuestro servicio de atencién
al cliente o al servicio
técnico autorizado mas
cercano.

@ Puede que en algun
momento sea necesario
desenchufar el aparato de la
toma de corriente. por lo que
el enchufe debe quedar

accesible tras la instalacion
del aparato.

3.4 Conexidn eléctrica

* Antes de conectar el aparato,
compruebe que el voltaje y la

frecuencia indicados en la placa de
datos técnicos se corresponden con
el suministro de la vivienda.

« El aparato debe conectarse a tierra.
El enchufe del cable de alimentacion
se suministra con un contacto para tal
fin. Si la toma de red de la vivienda
carece de conexion a tierra, conecte
el aparato a una toma de tierra
conforme con la normativa, después
de consultar a un electricista
profesional

« El fabricante declina toda
responsabilidad si no se toman las
precauciones antes indicadas.

« Este aparato cumple las directivas
CEE.

3.5 Requisitos de ventilacion

PRECAUCION!

El aparato debe ser
instalado de acuerdo con las
instrucciones de instalacion
para asegurar la ventilacion
necesaria.

3.6 Cambio del sentido de
apertura de la puerta

Consulte el documento separado con
instrucciones de instalacién y de
inversion de la puerta.

PRECAUCION!

En todas las fases del
cambio de sentido de la
puerta, proteja la puerta de
aranazos con un material
resistente.
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4. PANEL DE CONTROL

@ B GSJ%J

Indicador de funcionamiento

Regulador de la temperatura e
interruptor de Encendido/Apagado

Luz FastFreeze

4.1 Encendido

1. Introduzca el enchufe en la toma de
pared.

2. Gire el regulador de temperatura
hacia la derecha, a un ajuste
intermedio.

Si la temperatura interior del aparato es

muy elevada, parpadea la luz de alarma

y suena una alarma acustica.

3. Pulse el interruptor FastFreeze para
desactivar la alarma acustica. El
indicador luminoso de alarma
parpadeara hasta que la temperatura
interna sea la necesaria para
conservar bien los alimentos
congelados.

4.2 Apagado
1. Gire el regulador de temperatura a la
posicion "O".

El indicador de encendido se apaga.
2. Desenchufe el aparato de la toma de
corriente.

4.3 Regulacion de la
temperatura

La temperatura se regula
automaticamente. Sin embargo, puede
configurar la temperatura del aparato
usted mismo.

El ajuste debe elegirse teniendo en
cuenta que la temperatura interior del
aparato depende de:

« temperatura ambiente,

Interruptor de FastFreeze y de
desconexion de la alarma

Luz de alarma

» frecuencia de apertura de la puerta,

» cantidad de alimentos guardados,

» ubicacién del aparato.

Lo mas conveniente es ajustar la
temperatura en una posicion intermedia.

Para utilizar el aparato:

1. Gire el regulador de temperatura
hacia la derecha para obtener una
temperatura mas baja en el aparato.

2. Gire el regulador de temperatura
hacia la izquierda para obtener una
temperatura mas alta en el aparato.

4.4 Funcion FastFreeze

FastFreeze se utiliza para realizar la
precongelacion y la congelacion rapida
en secuencia en el compartimiento del
congelador. Esta funcion acelera la
congelacion de alimentos frescos e
impide que se calienten los alimentos ya
almacenados.

@

Para congelar alimentos
frescos, active la funcién
FastFreeze al menos 24
horas antes de introducir los
alimentos para completar la
precongelacion.

Para activar la funcion:

1. Pulse el botén FastFreeze durante
2-3 segundos para activar la funcién
FastFreeze. Se enciende el indicador
FastFreeze.

2. Coloque los alimentos en el
compartimento congelador y deje la
funcién FastFreeze durante otras 24
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horas. Consulte la seccion
"Congelacion de alimentos frescos".

@

La funcion se detiene
automaticamente después
de 52 horas. La funcion se
puede desactivar en
cualquier momento pulsando
el interruptor FastFreeze
durante 2-3 segundos.

4.5 Alarma de temperatura alta

Cuando se produce un aumento de la
temperatura en el compartimento

5. USO DIARIO

5.1 Congelacion de alimentos
frescos

El compartimento del congelador es
adecuado para congelar alimentos
frescos y conservar a largo plazo los
alimentos congelados y ultracongelados.

Para congelar alimentos frescos, active
la funcion FastFreeze al menos 24 horas
antes de introducir los alimentos en el
compartimento congelador.

Guarde los alimentos frescos distribuidos
uniformemente en el primer
compartimiento o cajén desde la parte
superior.

La cantidad maxima de alimentos que
pueden congelarse sin afadir otros
alimentos frescos durante 24 horas, se
indica en la placa de datos técnicos (una
etiqueta situada en el interior del
aparato).

Cuando haya finalizado el proceso de
congelacion, el aparato vuelve
automaticamente al ajuste de
temperatura anterior (consulte "Funcién
FastFreeze").

5.2 Conservacion de alimentos
congelados

Al activar un aparato por primera vez o
después de un periodo sin uso, déjelo en
marcha al menos durante 3 horas con la
funcion Fast Freezing encendida antes
de colocar productos en el
compartimento.

congelador (por ejemplo, debido a un
fallo de alimentacion) la luz de la alarma
parpadea y el sonido se activa.

El sonido se puede parar en cualquier
momento pulsando la tecla de
desconexion de la alarma.

Una vez restablecidas las condiciones
normales, la luz de alarma deja de
parpadear y el sonido se apaga
automaticamente.

Los cajones de congelados aseguran
una busqueda facil y rapida del paquete
de alimentos que se desea encontrar.
Cuando tenga que conservar grandes
cantidades de alimentos, quite todos los
cajones excepto el ultimo, que debe
permanecer en su sitio para la correcta
circulacion del aire.

Todos los alimentos deben estar como
minimo a 15 mm de la puerta.

PRECAUCION!

En caso de producirse una
descongelacion accidental,
por ejemplo, por un corte del
suministro eléctrico, y si la
interrupcion ha sido mas
prolongada que el valor
indicado en el campo
"tiempo de elevacion" de la
placa de caracteristicas
técnicas, sera necesario
consumir cuanto antes los
alimentos descongelados o
cocinarlos de inmediato,
enfriarlos y después
congelarlos de nuevo.
Consulte la seccién "Alarma
de temperatura alta".

5.3 Descongelacion

Los alimentos ultracongelados o
congelados, antes de consumirlos,
pueden descongelarse en el frigorifico o
dentro de una bolsa de plastico bajo
agua fria.



Esta operacién depende del tiempo
disponible y del tipo de alimento. Los

6. CONSEJOS

6.1 Consejos para ahorrar
energia

La configuracién interna del aparato
es la que garantiza el uso mas
eficiente de la energia.

No abra la puerta con frecuencia ni la
deje abierta mas tiempo del
necesario.

Cuanto mas frio sea el ajuste de la
temperatura, mayor sera el consumo
de energia.

Asegure una buena ventilacion. No
cubra las rejillas de ventilacién ni los
agujeros.

6.2 Consejos sobre la
congelacion

Active la funcion FastFreeze al menos
24 horas antes de colocar los
alimentos en dentro del congelador.
Antes de congelar, envuelva y selle
los alimentos frescos en: papel de
aluminio, film o bolsas de plastico,
envases herméticos con tapa.

Para congelar y descongelar con mas
eficacia, divida la comida en
porciones pequenas.

Se recomienda poner etiquetas y
fechas en todos sus alimentos
congelados. Esto ayudara a identificar
los alimentos y a saber cuando deben
utilizarse antes de su deterioro.

Los alimentos deben ser frescos al
congelarlos para preservar la buena
calidad. Especialmente las frutas y
verduras deben ser congeladas
después de cosecharlos para
preservar todos sus nutrientes.

No congele las botellas o latas con
liquidos, en particular las bebidas que
contienen didxido de carbono, ya que
pueden explotar durante la
congelacion.

No coloque alimentos calientes en el
compartimiento del congelador.
Enfrielos a temperatura ambiente
antes de colocarlos dentro del
compartimento.
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trozos pequefios pueden incluso
cocinarse aun congelados.

» Para evitar aumentos en la
temperatura de comida ya congelada,
no coloque comida no congelada
justo al lado. Coloque los alimentos a
temperatura ambiente en la parte del
compartimento del congelador donde
no hay alimentos congelados.

* No coma cubitos de hielo, sorbetes o
helados inmediatamente después de
sacarlos del congelador. Existe riesgo
de quemaduras.

* No vuelva a congelar los alimentos
descongelados. Si la comida se ha
descongelado, cocinela, enfriela y
luego congélela.

6.3 Consejos para el
almacenamiento de alimentos
congelados

» El ajuste de temperatura medio
asegura una buena conservacion de
los alimentos congelados.

Una temperatura mas alta en el
interior del aparato puede reducir la
vida util.

* Todo el compartimento del
congelador es adecuado para el
almacenamiento de comida
congelada.

» Deje suficiente espacio alrededor de
los alimentos para permitir que el aire
circule libremente.

» Para un almacenamiento adecuado,
consulte la etiqueta de los envases de
alimentos para ver la vida util de los
alimentos.

» Es importante envolver los alimentos
de tal manera que se evite que el
agua, la humedad o la condensacién
entren en su interior.

6.4 Consejos de compra

Después de la compra:

» Asegurese de que el envase no esté
danado - los alimentos podrian estar
deteriorados. Si el paquete esta
hinchado o mojado, es posible que no
se haya almacenado en condiciones
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o6ptimas y que la descongelacién ya
haya comenzado.

« Para limitar el proceso de
descongelacion, compre los
productos congelados al final de su
compra en el supermercado y
transportelos en una bolsa térmica y
aislada.

» Ponga los alimentos congelados
inmediatamente en el congelador
después de volver de la tienda.

6.5 Vida util

» Sila comida se ha descongelado
aunque sea parcialmente, no la
vuelva a congelar. Se debe consumir
lo antes posible.

» Respete la fecha de caducidad y la
informacion de almacenamiento del
paquete.

Tipo de alimento

Vida util (meses)

Pan

8

Frutas (excepto citricos)

6-12

Verduras

8-10

Sobras sin carne

1-2

Lacteos:

Mantequilla
Queso blando (p. ej. mozzarella)
Queso duro (p. ej. parmesano, cheddar)

Marisco:

Pescado graso (p. ej. salmén, caballa)
Pescado magro (p. ej. bacalao, platija)
Camarones

Almejas y mejillones desconchados
Pescado cocinado

N
o W
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N

Carne:

Aves

Carne de res
Cerdo

Cordero
Salchichas
Jamén

Sobras con carne

NN

N—==0hhOO
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ADVERTENCIA!
Consulte los capitulos sobre
seguridad.

7. MANTENIMIENTO Y LIMPIEZA

7.1 Limpieza del interior

Antes de utilizar el aparato por primera
vez, lave su interior y todos los
accesorios internos con agua templada y
jabon neutro para eliminar el tipico olor
de los productos nuevos. A continuacion,
seque todo bien.



PRECAUCION!

No utilice detergentes,
polvos abrasivos ni
limpiadores a base de cloro
0 aceite, ya que podrian
dafar el acabado.

A

PRECAUCION!

Los accesorios y las piezas
del aparato no deben
lavarse en el lavavajillas.

A

7.2 Limpieza periodica

El equipo debe limpiarse de forma
regular:

1. Limpie el interior y los accesorios con
agua templada y un jabén neutro.

2. Revise y limpie periédicamente las
juntas de la puerta para mantenerlas
limpias y sin restos.

3. Aclare y seque a fondo.

7.3 Descongelacion del
congelador

é PRECAUCION!

No utilice herramientas
metdlicas afiladas para
raspar la escarcha del
evaporador, ya que podria
danarlo.

No utilice dispositivos
mecanicos ni medios
artificiales para acelerar el
proceso de descongelacion,
excepto los recomendados
por el fabricante.

Unas 12 horas antes de
realizar la descongelacion,
ajuste una temperatura mas
baja con el fin de acumular
frio suficiente en caso de
una interrupcion del
funcionamiento.

@

Siempre se forma un poco de escarcha
en los estantes del congelador y en torno
al compartimento superior.

Descongele el congelador cuando la
capa de escarcha alcance un grosor de
unos 3-5 mm.
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1. Apague el aparato o desconecte el
enchufe de la toma de corriente.

2. Retire cualquier alimento

almacenado y péngalo en un lugar
fresco.

PRECAUCION!

El aumento de la
temperatura de los
paquetes de alimentos
congelados durante la
descongelacion puede
acortar su tiempo de
almacenamiento.

No toque los alimentos
congelados con las
manos mojadas. Podrian
congelarse al contacto
con los alimentos.

3. Deje la puerta abierta. Proteja el
suelo del agua de la descongelacion
p. €j., con un pafo o recipiente
plano.

4. Para acelerar el proceso de
descongelacion, coloque un
recipiente con agua tibia en el
compartimento congelador. Ademas,
retire los trozos de hielo que se
desprendan antes de que finalice la
descongelacion.

5. Cuando la descongelacién haya
terminado, seque a fondo el interior
del aparato.

6. Encienda el aparato y cierre la
puerta.

7. Ajuste el regulador de temperatura
para obtener el maximo frio y haga
funcionar el aparato durante al
menos 3 horas con dicho ajuste.

Solo después de este tiempo vuelva a

poner la comida en el congelador.

7.4 Limpieza de los canales de

aire

1. Retire el zécalo (A) y, a continuacion,
la rejilla de ventilacion (B).
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1. Presione las lenglietas (A) y (B) con
los dedos.

Baje el filtro.

Extraiga el filtro.

Para sustituir el filtro, invierta el
orden de los pasos.

PN

s B2 7.6 Periodos sin
5% . )
\\>\¢" funcionamiento
% g Si el aparato no se utiliza durante un
tiempo prolongado, tome las siguientes
precauciones
2. Limpie la rejilla de ventilacion. 1. Desconecte el aparato de la red
(Consulte la seccion "Limpieza del eléctrica. _
filtro de ventilacion". ) 2. Extraiga todos los alimentos.
3. Tire con cuidado del deflector de aire 3. Descongele el aparato.
(C), comprobando que no queda 4. Limpie el aparato y todos los
agua de la descongelacion. accesorios. ) )
4. Limpie la parte inferior del aparato 5. Deje la puerta abierta para evitar
con una aspiradora. olores desagradables.

7.5 Limpieza del filtro de
ventilacion
El filtro se puede extraer para su lavado.

El aparato dispone de un filtro de
entrada de aire (1) y un conducto de
salida (2) en la rejilla de ventilacién.

8. SOLUCION DE PROBLEMAS

ADVERTENCIA!
Consulte los capitulos sobre
seguridad.



8.1 Qué hacer si...
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Problema

Posible causa

Solucion

El aparato no funciona.

El aparato se apaga.

Encienda el electrodomés-
tico.

El aparato no esta correc-
tamente enchufado a la to-
ma de corriente.

Enchufe el aparato correc-
tamente a la toma de co-
rriente.

No hay tension en la toma
de corriente.

Enchufe un aparato eléctri-
co diferente a la toma de
corriente. Llame a un elec-
tricista cualificado.

El aparato hace ruido.

El aparato no esta bien
apoyado en el suelo.

Compruebe que los sopor-
tes del aparato descansan
sobre una superficie esta-
ble.

La alarma audible o visual
esta activada.

El armario se ha encendi-
do hace poco.

Consulte "Alarma de puer-
ta abierta" o "Alarma de
temperatura alta".

La temperatura del horno
es demasiado alta.

Consulte "Alarma de puer-
ta abierta" o "Alarma de
temperatura alta".

El compresor funciona
continuamente.

La temperatura esta ajus-
tada incorrectamente.

Consulte el capitulo "Panel
de control".

Se han guardado muchos

alimentos al mismo tiempo.

Espere unas horas y vuel-
va a comprobar la tempe-
ratura.

La temperatura ambiente
es demasiado alta.

Consulte el capitulo "Insta-
lacion".

Los alimentos introducidos
en el aparato estaban de-
masiado calientes.

Deje que los alimentos se
enfrien a temperatura am-
biente antes de almace-
narlos.

La puerta no esta bien ce-
rrada.

Consulte la seccién "Cierre
de la puerta".

La funcion FastFreeze es-
ta activada.

Consulte la seccién “Fun-
cion FastFreeze”.

El compresor no se pone
en marcha inmediatamen-
te después de pulsar
"FastFreeze", o tras cam-
biar la temperatura.

El compresor se pone en
marcha después de un
cierto tiempo.

Esto es normal y no signifi-
ca que exista un error.

La puerta esta mal alinea-
da o interfiere con la rejilla
de ventilacion.

El aparato no esta nivela-
do.

Consulte las instrucciones
de instalacion.
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Problema

Posible causa

Solucion

La puerta no se abre facil-
mente.

Ha intentado volver a abrir
la puerta inmediatamente
después de cerrarla.

Espere unos segundos en-
tre el cierre y la reapertura
de la puerta.

Hay demasiada escarcha
o hielo.

La puerta no esta bien ce-
rrada.

Consulte la seccién "Cierre
de la puerta".

La junta de la puerta esta
sucia o deformada.

Consulte la seccién "Cierre
de la puerta".

Los alimentos no estan
bien envueltos.

Envuelva mejor los produc-
tos.

La temperatura esta ajus-
tada incorrectamente.

Consulte el capitulo "Panel
de control".

El aparato esta completa-
mente cargado y ajustado
a la temperatura mas baja.

Seleccione una temperatu-
ra mas alta. Consulte el
capitulo "Panel de control".

La temperatura ajustada
en el aparato es demasia-
do baja y la temperatura
ambiente demasiado alta.

Seleccione una temperatu-
ra mas alta. Consulte el
capitulo "Panel de control".

Hay agua en el suelo.

La salida de agua de la
descongelacion no esta
conectada a la bandeja de
evaporacion situada sobre
el compresor.

Fije la salida de agua de
descongelacion a la ban-
deja de evaporacion.

No es posible ajustar la
temperatura.

La "Funcién FastFreeze"
esta activada.

Apague manualmente la
"Funcion FastFreeze", o
espere hasta que la fun-
cién se desactive automa-
ticamente antes de ajustar
la temperatura. Consulte
"Funcion FastFreeze".

La temperatura del aparato
es demasiado baja/alta.

La temperatura no se ha
ajustado correctamente.

Seleccione una temperatu-
ra mas alta o baja.

La puerta no esta bien ce-
rrada.

Consulte la seccién "Cierre
de la puerta".

La temperatura de los pro-
ductos es demasiado alta.

Deje que la temperatura
de los productos descien-
da a la temperatura am-
biente antes de guardar-
los.

Se han guardado muchos

alimentos al mismo tiempo.

Guarde menos productos
al mismo tiempo.

El grosor de la escarcha
es de mas de 4-5 mm.

Descongele el aparato.
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Problema

Posible causa

Solucion

La puerta se ha abierto
con frecuencia.

Si es necesario, cierre la
puerta.

La funcién FastFreeze es-
ta activada.

Consulte la seccién “Fun-
cion FastFreeze”.

No hay circulacion de aire
frio en el aparato.

Compruebe que el aire frio
circula libremente en el
aparato. Consulte el capi-
tulo "Consejos".

El indicador de funciona-
miento parpadea.

Se ha producido un error
en la medicién de la tem-
peratura.

Llame a un electricista ho-
mologado o al centro de
servicio técnico autorizado
mas cercano.

@

mas cercano.

8.2 Cierre de la puerta

Si el consejo anterior no
ofrece resultados, llame al
servicio técnico autorizado 3

2. Sies necesario, ajuste la puerta.
Consulte las instrucciones de
instalacién.

Si es necesario, cambie las juntas

defectuosas. Péngase en contacto
con el servicio técnico autorizado.

1. Limpie las juntas de la puerta.
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9. RUIDOS

10. DATOS TECNICOS

La informacién técnica se encuentra en También puede encontrar la misma
la placa de datos técnicos en el lado informacion en EPREL utilizando el
interior izquierdo del aparato y en la enlace htips.//eprel.ec.europa.euy el
etiqueta de energia. nombre del modelo y el nimero de

producto que se encuentra en la placa

El cédigo QR de la etiqueta energética de caracteristicas del aparato.

suministrada con el aparato proporciona

un enlace web a la informacioén Consulte el enlace
relacionada con el rendimiento del www.theenergylabel.eu para informacién
aparato en la base de datos de EU detallada sobre la etiqueta energética.

EPREL. Guarde la etiqueta de energia
como referencia junto con el manual de
usuario y todos los demas documentos
que se proporcionan con este aparato.

11. INFORMACION PARA LOS INSTITUTOS DE
PRUEBAS

La instalacion y la preparacion del distancias minimas traseras seran los
aparato para cualquier verificacion de indicados en el Capitulo 3 de este
EcoDisefio debera cumplir con EN Manual de Usuario. Por favor, péongase
62552. Los requisitos de ventilacion, las en contacto con el fabricante para

dimensiones de los huecos y las



cualquier otra informacion adicional,
incluyendo los planos de carga.
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12. ASPECTOS MEDIOAMBIENTALES

Recicle los materiales con el simbolo ffo\l-)
Coloque el material de embalaje en los
contenedores adecuados para su
reciclaje. Ayude a proteger el medio
ambiente y la salud publica, asi como a
reciclar residuos de aparatos eléctricos y

electrénicos. No deseche los aparatos

marcados con el simbolo E junto con los
residuos domésticos. Lleve el producto a
su centro de reciclaje local o péngase en
contacto con su oficina municipal.
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AKLIMIZ SIZDE

Bir Electrolux cihazi satin aldiginiz icin tesekkur ederiz. Beraberinde onlarca yillik
mesleki deneyim ve yenilik getiren bir Uriin segctiniz. Sizi dislinerek tasarlanan
yaratici ve sik Urininiz hizmetinizdedir. Bu nedenle, her seferinde ¢ok iyi
sonuclar elde edeceginizi bilerek onu her kullandiginizda glivende olabilirsiniz.
Electrolux’e hos geldiniz.

Asagidakiler icin web sitemizi ziyaret edin:

G Kullanim &nerileri, brosirler, sorun giderme bilgileri, servis ve onarim bilgileri:
@ www.electrolux.com/support

g Daha iyi servis almak i¢in Grlintndzuin kaydini yapin:
a/ www.registerelectrolux.com

Cihaziniz igin Aksesuarlar, Sarf Malzemeleri ve Orijinal yedek pargalar satin
% ahn:

www.electrolux.com/shop

MUSTERI HIZMETLERI

Daima orijinal yedek parcgalar kullanin.

Yetkili Servis Merkezimizle goriismeniz sirasinda asagidaki verileri elinizin altinda
bulundurun: Model, PNC, Seri Numarasi.

Bu bilgiler, bilgi etiketinde bulunabilir.

A\ Uyari / Dikkat-Guvenlik bilgileri
@ Genel bilgiler ve ipuglari
Cevre ile ilgili bilgiler

Onceden haber verilmeksizin degisiklik yapma hakki saklidir.

1. A GUVENLIK BILGILERI

Cihazin montaj ve kullanimindan 6nce, verilen talimatlar
dikkatlice okuyun. Uretici, yanhs kurulum veya
kullanimdan kaynaklanan yaralanma ya da hasarlardan
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sorumlu deqildir. Talimatlari, ileride kullanabilmeniz igin
her zaman guvenli ve kolay ulasilabilir bir yerde tutun.

1.1 Cocuklarin ve tehlikeye acik kisilerin guvenligi

- Bu cihaz, guvenli sekilde kullanimi ve olusabilecek
tehlikeler hakkinda talimat, gozetim veya bilgi
verilmesi halinde 8 yas ve Uzeri ¢gocuklar ve fiziksel,
duyumsal veya zihinsel kapasitesi dustk veya bilgi ve
deneyimi olmayan kisiler tarafindan kullanilabilir.

- 3 ile 8 yas arasindaki ¢ocuklarin cihazi yikleme ve
bosaltma islemlerini yapmalarina yalnizca ilgili
talimatlar hakkinda bilgi sahibi olduklarinda izin verilir.

- lleri duzey zihinsel ve fiziksel engellere sahip kisiler,
cihazin kullanimiyla ilgili talimatlari 6grenmeleri
halinde bu cihazi kullanabilir.

- 3 yasindan kuguk ¢ocuklar, surekli olarak
gbzlemlenmedikge cihazdan uzak tutulmalidir.

- Bu cihaz, ¢ocuklarin oynayabilecegi bir oyuncak
degildir.

- Cihazin temizlik ve bakim islemi, denetim altinda
olmadiklari strece ¢ocuklar tarafindan yapiimamahdir.

- Tum ambalajlari gocuklardan uzak tutun ve uygun
sekilde bertaraf edin.

1.2 Genel Guvenlik

- Bu cihaz, asagidaki gibi ev ve benzeri alanlarda
kullanilmak Gzere tasarlanmistir:

- Ciftlik evleri; magaza, ofis ve diger ¢alisma
ortamlarindaki ¢calisanlar i¢in yapilmis mutfak
bolimleri;

- Otel, motel, pansiyon ve diger konaklama tarzi
yerlerdeki musteriler tarafindan kullaniimak tzere
tasarlanmistir.

- Yiyecek kirlenmesini 6nlemek igin asagidaki
talimatlara harfiyen uyun:

- kapiyi uzun sire agik birakmayin;

- gida ve erisilebilir kanalizasyon sistemleri ile temas
edebilecek yuzeyleri duzenli olarak temizleyin;
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UYARI: Cihazin kabinindeki veya ankastre yapidaki
havalandirma menfezlerinin ttkanmasini dnleyin.
UYARI: Buz ¢c6zme surecini hizlandirmak icin Uretici
tarafindan Onerilenin disinda mekanik cihazlar veya
baska yontemler kullanmayin.

UYARI: Sogutucu devresine zarar vermeyin.
UYARI: Uretici tarafindan 6nerilen tipte olmadiklari
surece, cihazin yiyecek saklama bolmelerinin iginde
elektrikli cihazlar kullanmayin.

Cihazi temizlemek igin su spreyi veya buhar
kullanmayin.

Cihazi yumusak nemli bir bezle temizleyin. Sadece
notr deterjanlar kullanin. Asindirici Grtnler, asindirici
ovma bezleri, ¢gbzuculer veya metal cisimler
kullanmayin.

Cihaz uzun sure bos kaldiginda, cihazi kapatin,
buzunu ¢ozun, temizleyin, kurulayin ve cihaz iginde
kiflenmeyi 6nlemek icin kapisini agik birakin.
Yanici itici gazli aerosol teneke kutular gibi patlayici
maddeleri bu cihazda saklamayin.

Elektrik kablosunun zarar gormesi durumunda, bir
kazanin meydana gelmesine engel olmak igin,
kablonun degisimi, Uretici, Yetkili Servis veya benzer
nitelikteki kalifiye bir kisi tarafindan yapilmaldir.

2. GUVENLIK TALIMATLARI

2.1 Montaj + Cihazin gevresinde havanin

dolasabileceginden emin olun.
UYARI! + ik kurulum sonrasi veya kap! agilma
Cihazin montaji yalnizca yonul degistirildikten sonra cihazi glg
kalifiye bir kisi tarafindan kaynagina baglamadan 6nce en az 4

yapiimahdir.

Tum ambalajlar ¢ikarin.

Hasarli bir cihazi monte etmeyin ya
da kullanmayin.

Givenlik agisindan cihazi yerlesik
yaplya kurmadan kullanmayin.
Cihazla birlikte verilen montaj
talimatlarini takip edin.

Cihazi hareket ettirdiginizde dikkatli
olun, cihaz agirdir. Her zaman
koruyucu eldiven ve koruyuculu
ayakkabi kullanin.

saat bekleyin. Bunun amaci yagin
kompresoére geri akmasini
saglamaktir.

Cihaz Uzerinde herhangi bir miidahale
yapmadan 6nce (6rn; kapi agiima
yonlnun degistiriimesi) cihazin fisini
prizden cekin.

Cihazi radyatorler, firinlar, ankastre
firin ya da ocaklarin yakinina monte
etmeyin.

Cihazi yagmura maruz birakmayin.



Dogrudan glines 1sig1 alan yerlere
cihazi monte etmeyin.

Bu cihazi ¢cok nemli veya ¢ok soguk
olan yerlere kurmayin.

Cihazi hareket ettirirken, zeminin
Gizilmemesi igin cihazin 6n
kenarindan kaldirin.

2.2 Elektrik baglantisi

AN
AN

A

UYARI!
Yangin ve elektrik carpmasi
riski.

UYARI!

Cihazi konumlandirirken,
elektrik kablosunun
sikismadigindan veya zarar
g6rmediginden emin olun.

UYARI!
Priz gogalticilarini ve uzatma
kablolarini kullanmayin.

Cihaz topraklanmalidir.

Anma degeri plakasindaki
parametrelerinin ana gui¢ kaynaginin
elektrik gliciine uygun oldugundan
emin olun.

Daima duizgiin takiimis, elektrik
carpmasina karsi korumali bir priz
kullaniniz.

Elektriksel aksamlara (6r. fis, elektrik
kablosu, kompresor) zarar
vermemeye 6zen gosterin. Elektrik
aksamlarini degistirmek igin Yetkili
Servise ya da bir elektrikciye
basvurun.

Elektrik kablosu fis seviyesinin altinda
kalmahdir.

Fisi prize sadece montaj
tamamlandiktan sonra takin.
Kurulumdan sonra elektrik fisine
erisilebildiginden emin olun.

Cihazin fisini prizden ¢ikarmak igin
elektrik kablosunu gekmeyin. Her
zaman fisten tutarak cekin.

2.3 Kullanim

UYARI!
Yaralanma, yanik, elektrik
carpmasl ya da yangin riski.
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A Cihaz yuksek gevresel uyumluluga
sahip bir dogal gaz olan yanici izobitan
(R600a) igerir. izobiitan igeren sogutucu
devresine zarar vermemeye dikkat edin.

Cihazin teknik 6zelliklerini kesinlikle
degistirmeyin.

Uretici tarafindan énerilmedigi siirece
cihaz igine elektrikli cihazlari (or.
dondurma makineleri) koymayin.
Sogutucu devrede hasar olusursa,
odada alevlerin ve atesleme
kaynaklarinin olmadigindan emin
olun. Odayi iyice havalandirin.
Sicak maddelerin cihazin plastik
parcgalarina temas etmesine izin
vermeyin.

icecekleri dondurucu bélmesine
koymayin. Bu durum igecek
kutusunda basing olusturacaktir.
Yanici gaz ve sivilari cihazda
saklamayin.

Cihazin icine, Uzerine veya yakinina
yanici Urtinler ya da yanici Urlinlerle
islanmis maddeler koymayin.
Kompresore ya da yogusturucuya
dokunmayin. Bunlar sicaktir.
Elleriniz 1slak ya da nemli ise
dondurucu bélmesinden yiyecekleri
cikarmayin ya da bunlara
dokunmayin.

Cozulmus olan yiyecegi yeniden
dondurmayin.

Dondurulmus yiyecegin paketi
Ustuindeki saklama talimatlarina
basvurun.

Yiyecekleri dondurucu bélmesine
koymadan 6nce herhangi bir gidayla
temas etmemesi igin sarin.

2.4 i¢ aydinlatma

UYARI!
Elektrik carpmasi riski.

Bu Urlintin igindeki lamba(lar) ve ayri
satilan yedek parga lambalar ile ilgili
olarak: Bu lambalarin sicaklik,
titresim, nem gibi ev aletlerindeki asir
fiziksel kosullara dayanmasi ya da
cihazin galisma durumu hakkinda bilgi
vermesi amaclanmistir. Diger
uygulamalarda kullaniimak tzere
tasarlanmamislardir ve ev odasi
aydinlatmasi igin uygun degillerdir.
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2.5 Bakim ve temizlik

UYARI!

Yaralanma veya cihazin
zarar gérme riski s6z
konusudur.

Bakim isleminden 6nce, cihazi devre
disi birakin ve elektrik fisini prizden
cekin.

Bu cihaz, sogutma Unitesinde
hidrokarbonlar igerir. Unitenin bakim
ve sarj islemleri sadece kalifiye bir
personel tarafindan yapilmalidir.
Cihazin tahliyesini diizenli olarak
kontrol edin ve gerekirse temizleyin.
Tahliye kismi tikali ise, buzu
¢o6zulmas su cihazin alt kisminda
toplanir.

2.6 Servis

Cihazi onarmak igin yetkili bir Servis
Merkezine basvurun. Sadece orijinal
yedek pargalar kullanin.

Tamirati siz yaparsaniz veya
profesyonel olmayan birinden yardim
alirsaniz garanti gegersiz olabilir,
ayrica islem tehlikeli de olabilir.
Model serisinin sonlanmasi
sonrasinda, asagidaki parcalar 7 yil
slireyle daha tedarik edilmeye devam
eder: termostat, sicaklik sensord,

3. MONTAJ
& UYARI!
Guvenlik bolimlerine bakin.

é UYARI!
Cihazinizin kurulumunu

yapmak i¢in kurulum
talimatlari belgesine bakin.

basili devre kartlari, 1sik kaynaklari,
kapi tutacaklari, kapi menteseleri,
tablalar ve sepetler. Bu pargalarin
profesyonel tamircilerde mevcut
olabilecegini ve pargalarin bazilarinin
sadece belli modellerde
kullanilabilecegini unutmayin.

Model serisinin sonlanmasi
sonrasinda, kapi contalari 10 yil
sureyle daha tedarik edilmeye devam
eder.

2.7 Elden ¢lkarma

UYARI!
Yaralanma ya da bogulma
riski.

Cihazin fisini prizden ¢ekin.
Elektrik kablosunu kesin ve atin.
Cocuklarin ve hayvanlarin cihazda
kapali kalmasini 6nlemek igin kapiyi
cikarin.

Bu cihazin sogutucu devresi ve
yalitim maddeleri ozon dostudur.
Yalitim kdpigu yanici gaz igerir.
Cihazi nasil dogru sekilde elden
cikaracaginiza iliskin bilgi igin
belediyenize basvurun.

Is1 esanjoriniin yanindaki sogutma
Unitesi kismina zarar vermemeye
dikkat edin.

UYARI!

Cihazi diizgun bir sekilde
sabitlemek i¢in kurulum
talimati belgesine uygun
hareket edin.



3.1 Boyutlar
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3.2 Yerlestirme
Genel boyutlar * . - .
Cihazin en iyi sekilde calismasini
H1 mm 819 saglamak igin, cihazi isi kaynaginin (firin,
sobalar, radyatorler veya ocaklar)
w1 mm 560 yakinina veya dogrudan gines 1sidi alan
D1 e 547 bir yere bunu kurmamalisiniz. Havanin,

* kol ve ayaklar olmadan cihazin
yuksekligi, genisligi ve derinligi

Kullamimda gerekli alan 2

H2 mm 820
w2 mm 560
D2 mm 550

2 kol dahil cihazin yiiksekligi, genisligi ve
derinligi ile birlikte sogutma havasinin
serbest dolasimi igin gerekli alan

Kullamimda gerekli genel alan *

H2 mm 820
W3 mm 560
D3 mm 1083

3 kol dahil cihazin ytksekligi, genisligi ve
derinligi, ayrica sogutma havasinin
serbest dolasimi icin gerekli alan ve
ayrica tum dahili ekipmanin
cikarilmasina izin verecek sekilde
kapinin agilmasini mimkun kilmak
amaciyla gerekli alan

kabinin arka tarafinda rahatga devir-daim
yapabildiginden emin olun.

3.3 Konumlandirma

Bu cihaz kuru ve iyi havalandirilan bir i¢
mekan konumuna kurulmalidir.

Bu cihazin 10°C ila 43°C arasindaki
ortam sicakliklarinda kullaniimasi
amaglanmistir.

@ Cihazin dogru galismasi,
yalnizca belirtilen sicaklk

araliginda garanti edilebilir.

@ Cihazi nereye monte
etmeniz gerektigi hakkinda

sUpheleriniz varsa lutfen
saticlya, musteri
hizmetlerimize veya en
yakindaki Yetkili Servise
basvurun.

@ Cihazin fisini elektrik
prizinden ¢ekebilmek
mumkun olmalidir.
Dolayisiyla cihaz
kurulumundan sonra fis
kolay erisilebilir olmalidir.
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3.4 Elektrik baglantisi

« Cihazin fisini prize takmadan 6nce,
bilgi etiketinde yazili voltaj ve frekans
degerlerinin evinizin elektrik
beslemesinin sahip oldugu degerlerle
ayni oldugundan emin olun.

» Cihaz topraklanmahdir. Elektrik
kablosunun fisi bu amaca yonelik
olarak bir kontak ile donatiimistir.
Eger evin elektrik prizi toprakh
degilse, kalifiye bir elektrikgiye
danisarak yururlukteki kanunlara
uygun olarak cihazi ayri bir toprak
hattina baglayin.

+  Uretici firma, yukarida belirtilen
glvenlik 6nlemlerine uyulamamasi

halinde higbir sorumluluk kabul etmez.

* Bucihaz, E.E.C. Direktifleri ile
uyumludur.

3.5 Havalandirma
gereksinimleri

DIKKAT!

Gereken havalandirmanin
saglanabilmesi igin cihazin
kurulum talimatina gore
kurulmasi gerekir.

4. KONTROL PANELI
m 8B B8

3.6 Kapak acilma yéninin
degistiriimesi

Montaj ve kapiyi tersine gevirme
talimatlarina sahip ayri belgeye g6z atin.

DIKKAT!

Kaply! ters gevirme isleminin
her adiminda, dayanikh bir
malzeme ile zemini
cizilmeye karsi koruyun.

bq
. -2

*
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Glig gostergesi 1s1g
Sicaklik ayar diigmesi ve Agma/
Kapama digmesi

FastFreeze 151§

4.1 Cihazin aciimasi

1. Elektrik fisini prize takin.

2. Isi ayar digmesini saat ydniinde
dondurerek bir orta ayara getirin.
Cihazin i¢ sicakligi cok yliksekse, Alarm
1S1g1 yanip sdnecek ve bir sesli alarm

devreye girecektir.

FastFreeze digmesi ve alarm
sififama diigmesi

Alarm 181§

3. FastFreeze digmesine bastiginizda
sesli alarm susacaktir. Alarm 11§, i¢
sicaklik dondurulmus yiyecegin
glvenli saklanmasi igin gerekli
dizeye erisene dek yanip sénmeyi
surdadrdr.



4.2 Cihazin kapatiimasi

1. Sicaklik ayar diigmesini "O"
konumuna getirin.

Gug gostergesi 1s1g1 sdnecektir.

2. Fisi prizden cekin.

4.3 Sicakhgin ayarlanmasi

Sicaklik otomatik olarak ayarlanir. Ancak;
cihazin igindeki sicakhgi kendiniz
ayarlayabilirsiniz.

Cihaz igindeki sicakligin asagidaki
hususlara bagli oldugu dikkate alinarak
secilmelidir:

* oda sicakhg,

« kapr agma siklig,

« cihaza konan yiyecek miktari,

* cihaz konumu.

Orta seviyede bir ayar genellikle en
uygun olanidir.

Cihazi galistirmak igin:

1. Cihazin iginde daha fazla sogukluk
elde etmek icin termostat diigmesini
saat yénunde cevirin.

2. Cihazin iginde daha az sogukluk elde
etmek igin termostat digmesini
saatin tersi yoniinde gevirin.

4.4 FastFreeze fonksiyonu

FastFreeze, dondurucu bélmesinde
siraslyla 6n dondurma ve hizli dondurma
islemlerini yapmak igin kullanilir. Bu
fonksiyon, taze gidalarin dondurulmasini
hizlandirir ve ayni zamanda daha
onceden konulmus olan yiyecekleri
istenmeyen bir Isinmaya karsi korur.

5. GUNLUK KULLANIM

5.1 Taze yiyeceklerin
dondurulmasi

Dondurucu bélmesi, taze yiyeceklerin
dondurulmasi ve dondurulmus ve derin
dondurulmus yiyeceklerin uzun sureli
muhafazasi ve igin uygundur.

Taze yiyecekleri dondurmak igin,
dondurulacak olan yiyecekleri dondurucu
bélmesine yerlestirmeden once
FastFreeze fonksiyonunu en az 24 saat
boyunca galistirin.
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Taze yiyecekleri dondurmak
icin, 6n dondurmayi
tamamlamak igin yiyecekleri
yerlestirmeden 6nce
FastFreeze fonksiyonunu en
az 24 saat galistirin.

@

Fonksiyonu agmak igin:

1. FastFreeze fonksiyonunu galistirmak
icin 2-3 saniye kadar FastFreeze
diigmesine basin. FastFreeze 1s1d1
yanar.

2. Yiyecekleri dondurucu bélmesine
koyun ve FastFreeze fonksiyonunu
24 saat daha agik tutun. "Taze
yiyeceklerin dondurulmasi” bélimine
g6z atin.

@

Bu fonksiyon 52 saat sonra
otomatik olarak durur.
FastFreeze digmesine 2-3
saniye boyunca basmak
suretiyle fonksiyonu
istediginiz zaman devre disi
birakabilirsiniz.

4.5 Yuksek sicaklik alarmi

Dondurucu bdlmesinde bir sicaklik artisi
oldugunda (6rn. elektrik kesintisinden
oturd) Alarm 1131 yanip sOner ve ses
duyulur.

Ses, Alarm sifirlama digmesine
basilarak istendiginde kapatilabilir.

Normal kosullara geri donuildiginde,
Alarm 1siginin yanip sénmesi durur ve
¢ikan ses otomatik olarak kapanir.

Taze yiyecekleri Ust kisimdan itibaren ilk
bdlmeye veya cekmeceye esit olarak
dagitiimis olarak saklayin.

24 saatte ilave yiyecek eklemeden
dondurulabilecek maksimum yiyecek
miktari, cihazin iginde bulunan bilgi
etiketinde (cihazin iginde bulunan bir
etiket) yazilidir.

Dondurma islemi tamamlandiginda,
cihaz otomatik olarak 6nceki sicaklk
ayarina geri doner (bkz. "FastFreeze
Fonksiyonu").
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5.2 Dondurulmus yiyeceklerin
muhafazasi

Cihazi ilk kez galistirdiginizda veya belirli
bir stire kullanim disi biraktiktan sonra,
yiyecekleri bélmeye yerlestirmeden dnce,
cihazi en az 3 saat boyunca Fast
Freezing fonksiyonu agik olarak
calismaya birakin.

Dondurucu gekmeceleri istediginiz
yiyecek paketini bulmanizi hizlandirir ve
kolaylastirir. Cok miktarda yiyecek
saklanacak ise, iyi bir hava dolasimi
saglamak igin alt cekmece haricindeki
tim ¢ekmeceleri gikarin.

Yemekleri kapiya en fazla 15 mm
mesafede tutun.

DIKKAT!

Kazara buz ¢ézme islemi
uygulanmasi halinde,
drnegin bir elektrik
kesintisinden 6tiru; eger
elektrik kesintisi, bilgi
etiketindeki "baslatma
suresi" bashgi kisminda
belirtilen sureden daha uzun
surerse, buzu ¢ozilen
yiyecek hemen tuketilmeli
veya derhal pisirilmeli,
sogutulmali ve sonra
yeniden dondurulmalidir.
"Yuksek sicaklik alarmi”
bélimune bakin.

6.1 Enerji tasarrufuyla ilgili
ipuclari

» Cihazin dahili yapilandirmasi enerji
kullaniminda en Ustin verimliligi
saglayacak sekildedir.

» Kaplyi sik sik agmayin veya
gerektiginden daha uzun sire agik
birakmayin.

» Sicaklik ayari ne kadar disikse,
enerji tketimi de o kadar yiksek olur.

 lyi bir havalandirma saglayin.
Havalandirma izgaralarini veya
deliklerini 6rtmeyin.

5.3 Buz ¢6zme

Tulketilmeden 6nce, derin dondurulmus
veya dondurulmus yiyecekler
buzdolabinda veya plastik bir torba
icinde soguk su altinda ¢ézdirulebilir.

Bu islem, sunulan zamana ve yiyecek
turiine bagli olarak degisir. Kiiguk
parcalar bile hala donmus halde
pisirilebilir.

6. IPUCLARI VE YARARLI BILGILER

6.2 Dondurma tavsiyeleri

* Yiyecekleri dondurucu bélmesine
yerlestirmeden en az 24 saat 6nce
FastFreeze fonksiyonunu etkinlestirin.

* Dondurmadan 6nce taze yiyecekleri
sunlarla sarin ve kapatin: aliminyum
folyo, plastik film veya torba, kapakli
hava gecirmez kaplar.

* Daha etkili dondurmak ve eritmek igin
yiyecegi kiigUk paylara ayirin.

» Dondurulmus yiyeceklerin tizerine
etiket ve tarih koymaniz onerilir. Bu
islem, yiyecekleri tanimlamaya ve
bozulmadan 6nce son kullanim
zamanini bilmeye yardimci olur.

« lyi kaliteyi korumak igin dondurulmus
yiyecekler taze olmalidir. Ozellikle



meyve ve sebzeler, tim besleyici .
niteliklerini korumak amaciyla
hasattan sonra dondurulmalidir.
« Siseleri veya teneke kutular sivilarla, .
ozellikle de karbondioksit iceren
icecekler ile dondurmayin - donma
sirasinda patlayabilirler. .
* Dondurucu bélmesine sicak
yiyecekler koymayin. Bélme igerisine
yerlestirmeden énce oda sicakligina .
getirin.
« Zaten donmus olan yiyeceklerin
sicaklik artisinin 6niine gegmek igin,
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TUm dondurucu bélmesi dondurulmus
yiyeceklerin saklanmasi igin
uygundur.

Havanin serbestce dolasmasini
saglamak igin yiyeceklerin gevresinde
yeterli bosluk birakin.

Yeterli saklama icin, yiyeceklerin raf
oémrinu gérmek amaciyla gida
ambalaj etiketine bakin.

Yiyecekleri su, nem veya yogusmanin
iceri girmesini 6nleyecek sekilde
sarmak dnem arz eder.

yanina donmamis taze yiyecek 6.4 Alisveris ipuglari

yerlestirmeyin. Oda sicakligindaki
yiyecekleri, dondurulmus yiyeceklerin
bulunmadigi dondurucu bélmesi .
kismina yerlestirin.

» Buz kuplerini, su buzlarini veya buzlu
dondurmalari dondurucudan
cikardiktan hemen sonra tiketmeyin.
Korozyon riski vardir.

e Buzu ¢ozllmis yiyecekleri tekrar .
dondurmayin. Yiyeceklerin buzu
¢ozulduyse, pisirin, sogutun ve
ardindan dondurun.

6.3 Donmus gida Urinlerinin .
muhafazasiyla ilgili tavsiyeler
« Orta sicaklk ayari, dondurulmus .
yiyeceklerin iyi sekilde korunmasini
saglar.

Cihaz igindeki daha yuiksek sicaklik
ayari daha kisa raf 6mriine sebebiyet .
verebilir.

6.5 Dondurucu boélmesi icin raf dmri

Market alisverisinin ardindan:

Ambalajin hasar gérmediginden emin
olun - aksi durumda yiyecekler
bozulabilir. Ambalaj kabarmis veya
1slak ise, ideal kosullarda
saklanmamis olabilir ve buz ¢ézme
islemi zaten baslamis olabilir.

Buz ¢6zme islemini sinirlamak igin,
market alisverisinizin sonunda
donmus Urtnleri satin alin ve bunlari
termal yalitimh serin bir ¢anta iginde
tasiyin.

Diikkandan geldikten sonra
dondurulmus yiyecekleri hemen
dondurucuya koyun.

Yiyeceklerin buzu kismen
¢ozulmusse, tekrar dondurmayin.
Mumkun olan en kisa zamanda
tuketin.

Ambalaj tzerindeki son kullanim
tarihine ve saklama bilgilerine uyun.

Yiyecek tipi Raf omrii (ay)
Ekmek 3

Meyveler (turunggiller harig) 6-12
Sebzeler 8-10

Et haric artan yiyecekler 1-2

Siit urunleri:

Tereyagi 6-9
Yumusak peynir (0rn. mozzarella) 3-4

Sert peynir (6rn. parmesan, kasar) 6

Deniz iiriinleri:
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Yiyecek tipi Raf omrii (ay)
Yagli balk (6rn. somon, uskumru) 2-3
Yagsiz balik (6rn. morina, dil baligr) 4-6
Karides 12
Soyulmus istiridye ve midye 3-4
Pismis balik 1-2
Et:

Kimes Hayvani 9-12
Sigir Eti 6-12
Domuz Eti 4-6
Kuzu Eti 6-9
Sosis 1-2
Jambon 1-2
Artan etli yemekler 2-3

7. BAKIM VE TEMIZLIK

UYARI!
Guvenlik bélimlerine bakin.

7.1 ig kismin temizligi

Cihazi ilk kez kullanmadan 6nce, yeni bir
Urtndn sahip oldugu tipik kokuyu
gidermek i¢in i¢ kismin ve tim i¢
aksesuarlarin 1lk su ve bir miktar nétr
sabun kullanilarak yikanmasi ve
ardindan iyice kurulanmasi gerekir.

DIKKAT!

Bitise zarar vereceklerinden
dolayi deterjan, asindirici
tozlar, klor veya yag bazli
temizlik maddeleri
kullanmayin.

DIKKAT!

Cihazin aksesuarlari ve
pargalari, bulasik
makinesinde yikamak igin
uygun degildir.

A

7.2 Periyodik temizlik
Cihaz dlizenli olarak temizlenmelidir:

1. Cihazin i¢ kismini ve aksesuarlarini
ihk su ve biraz beyaz sabun
kullanarak temizleyin.

2. Temiz ve kirden arinmis kalmalarini
saglamak igin kapi contalarini diizenli
olarak kontrol edip silerek temizleyin.

3. lyice durulayip, kurulayin.

7.3 Dondurucunun buzunun
¢ozllmesi

DIKKAT!

Evaporatordeki buz
olusumlarini kesinlikle sivri
uclu metal nesnelerle
kazimayin, aksi halde
evaporatdre zarar
verebilirsiniz.

Eritme surecini hizlandirmak
icin Uretici tarafindan
onerilenin disinda mekanik
bir alet veya baska bir suni
yéntem kullanmayin.

Buz ¢dzdurme islemi
esnasinda herhangi bir
kesinti olmasi halinde
yiyeceklerin yeterince soguk
kalabilmesi icin 12 saat
6ncesinden daha soguk bir
kademe ayarlayin.

@

Dondurucu raflarinda ve st bélmenin
etrafinda her zaman belirli bir miktarda
buz (karlanma) olur.

Buzun kalinligi yaklasik 3-5 mm'ye
ulastiginda dondurucunun buzunu
¢ozdurin.

1. Cihazi kapatin veya fisini prizden
cekin.

2. Sakl yiyecekleri ¢ikarin ve serin bir
yere koyun.



DIKKAT!

Buz ¢bzme sirasinda

dondurulmus yiyecek

paketlerinin sicakliginin
artmasi, bunlarin glvenli
muhafaza dmrini

kisaltabilir.

Donmus yiyeceklere

1slak ellerle dokunmayin.

Elleriniz, donmus

yiyeceklere yapisabilir.

3. Cihazin kapisini agik birakin. Bez
veya diz bir kap kullanarak zemini
buzu ¢ézulmez suya karsi koruyun.

4. Buz ¢6zme surecini hizlandirmak
igin, dondurucu bdlmesine iginde
sicak su olan bir kap koyun. Ayrica,
buz ¢6zme islemi tamamlanmadan
once kirillan buz pargalarini gikarin.

5. Buz ¢dzme islemi tamamlandiginda,
ic kismi iyice temizleyin.

6. Cihazi galistirin ve kapiyi kapatin.

7. Sicaklk ayar digmesini maksimum
sogukluk elde edecek sekilde
ayarlayin ve cihazi bu ayarda en az 3
saat calistirin.

Ancak bu islem tamamlandiktan sonra

yiyecekleri tekrar dondurucu béimesine

yerlestirin.

7.4 Hava kanallarinin
temizlenmesi

1. Supirgeligi (A) ve ardindan
havalandirma izgarasini (B) ¢ikarin.

(

2. Havalandirma izgarasini temizleyin.
("Havalandirma filtresinin
temizlenmesi" bélimine bakin. )
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3. Buz ¢dzme isleminin ardindan su
kalmadigini kontrol ederek hava
deflektorini (C) disari dogru dikkatle
cekin.

4. Cihazin alt kismini bir elektrikli
suplrge ile temizleyin.

7.5 Havalandirma filtresinin
temizlenmesi

Filtre temizlenebilmesi icin ¢ikarilabilir.

Cihaz, havalandirma izgarasinda bir
hava giris filtresi (1) ve bir hava ¢ikis
kanal (2) ile donatiimistir.

1. (A) ve (B) kanatciklari parmaklariniz
ile kistirin.

Filtreyi asagiya dogru cekin.

Filtreyi disariya dogru ¢ekin.

Filtreyi takmak icin islemi tersten
uygulayin.

PN

7.6 Cihazin kullaniimadigi
zamanlar

Cihaz uzunca bir siire
kullaniimayacaksa, asagidaki 6nlemleri
alin:

Cihazin elektrik beslemesini kesin.
icindeki tiim yiyecekleri gikarin.
Cihazin buzunu ¢6zilin.

Cihazi ve tim aksesuarlarini
temizleyin.

Kotl kokularin olusmasini dnlemek
icin kapiy! hafif aralik birakin.

N2

o
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8. SORUN GIDERME

UYARI!

Guvenlik bolimlerine bakin.

8.1 Bu durumlarda ne yapmal...

Sorun

Olasi neden

Cozim

Cihaz hi¢ galismiyor.

Cihaz kapalidir.

Cihazi agin.

Cihazin fisi prize dogru bir
sekilde takil degildir.

Fisi prize dogru sekilde ta-
kin.

Prizde elektrik yoktur.

Prize baska bir elektrikli ci-
haz takarak kontrol edin.
Kalifiye bir elektrik¢i cagi-
rin.

Cihaz gurultuli calisiyor.

Cihaz duzgin sekilde des-
teklenmemistir.

Cihazin sabit durup durma-
digini kontrol edin.

Sesli veya gorsel alarm
aclk.

Cihaz yeni galistiriimistir.

"Kapi Agik Alarmi" veya
"Yiiksek Sicaklik Alarmi"
kismina bakin.

Cihazin igindeki sicaklk
cok ylksektir.

"Kapi Acik Alarmi" veya
"Yiksek Sicakhk Alarmi"
kismina bakin.

Kompresor devamli ¢alisi-
yor.

Sicaklik yanlis ayarlanmis-
tir.

"Kontrol Paneli" bélimiine
bakin.

Cihaza ayni anda birgok yi-
yecek konulmustur.

Birkag saat bekleyin ve si-
cakhgi tekrar kontrol edin.

Oda sicakhgi ¢cok yuksek-
tir.

"Montaj" bolimine bakin.

Yiyecekler cihaza sicakken
yerlestirilmistir.

Dondurucuya koymadan
once gida Urunlerinin oda
sicakhgina gelmesini bek-
leyiniz.

Kapak dogru kapatiima-
mistir.

"Kapinin kapatilmasi" bolu-
mune bakin.

FastFreeze fonksiyonu
aciktir.

"FastFreeze fonksiyonu"
bélimune bakin.

"FastFreeze" 6gesine bas-
tiktan sonra veya sicaklik
degistirildikten sonra kom-
presor hemen calismaya
baslamiyor.

Kompresor belirli bir stire
sonra galismaya baslar.

Bu normal bir durumdur ve
bir sorun oldugu anlamina
gelmez.
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Sorun

Olasi neden

Gozim

Kapak yanlis hizalanmistir
veya havalandirma 1zgara-
sini engelliyordur.

Cihaz dengede degildir.

Montaj talimatlarina basvu-
run.

Kapi rahatga agilmiyor.

Kapi kapatilir kapatiimaz
hemen tekrar acilmaya ca-
lisiimistir.

Kaply! kapattiktan sonra
tekrar agmadan once bir-
kag saniye bekleyin.

Asiri karlanma vardir.

Kapak dogru kapatiima-
mistir.

"Kapinin kapatiimasi" boli-
mune bakin.

Conta deforme olmus ya
da kirlidir.

"Kapinin kapatilmasi" boli-
mune bakin.

Yiyecekler dogru sekilde
paketlenmemistir.

Yiyecekleri daha iyi paket-
leyin.

Sicaklik yanlis ayarlanmis-
tir.

"Kontrol Paneli" bolimine
bakin.

Cihaz tamamen dolu ve en
dusuk sicakhga ayarli.

Daha yiiksek bir sicaklik
ayarlayin. "Kontrol Paneli"
bélimune bakin.

Cihazdaki sicaklik ayari
cok dusuk ve ortam sicakli-
g1 cok ylksek.

Daha yiksek bir sicaklik
ayarlayin. "Kontrol Paneli"
bélimune bakin.

Yere su akiyor.

Eriyen su tahliye cikisi,
kompresorun Ustliindeki
buharlasma kabina bagli
degildir.

Eriyen su cikisini buharlas-
ma tablasina takin.

Sicaklik ayarlanamiyor.

"FastFreeze fonksiyonu"
aciktir.

"FastFreeze fonksiyonunu"
elle kapatin ya da sicakhgi
ayarlamak igin fonksiyonun
otomatik olarak devre disi
kalmasini bekleyin. "FastF-
reeze fonksiyonu" bolimu-
ne bakin.

Cihazin igindeki sicaklik
cok duslk/yuksek.

Sicaklik dogru ayarlanma-
mistir.

Daha yuksek/dusuk bir si-
caklik ayarlayin.

Kapak dogru kapatiima-
mistir.

"Kapinin kapatiimasi" bolu-
mune bakin.

Gida urunlerinin sicakligi
cok yliksektir.

Gida Urinlerini koymadan
once sicakliklarinin oda si-
cakligina diismesini bekle-

yin.

Cihaza ayni anda birgok
gida Urdni konulmustur.

Ayni anda daha az gida
Urtind koyun.
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Sorun

Olasi neden

Coziim

Buz kalinhgi 4-5 mm'den
fazla.

Cihazin buzunu ¢ézin.

Kapak ¢ok sik aciliyordur.

Kaplyl sadece gerektiginde
acin.

FastFreeze fonksiyonu
aciktir.

"FastFreeze fonksiyonu"
bélimine bakin.

Cihazda soguk hava devri-
daimi yoktur.

Cihazda soguk hava devri-
daimi oldugundan emin
olun. "ipuglari ve Bilgiler"
bélimine bakin.

Glg g0Ostergesi 1s1g1 yanip
soner.

Sicaklik 6lgimu sirasinda

bir hata meydana gelmistir.

Kalifiye bir elektrik¢i veya
size en yakin Yetkili Servis
Merkezi ile irtibata gegin.

Bu tavsiye ile istenen
sonucu alamazsaniz,

@

yakindaki Yetkili Servis

Merkezini arayin.

2. Gerekirse kapiyi ayarlayin. Montaj
talimatlarina basvurun.

en 3

arayin.

8.2 Kapinin kapatiimasi

1. Kapi contalarini temizleyin.

Gerekirse arizal kapi contalarini
degistirin. Yetkili Servis Merkezini
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9. GURULTULER

BRRR!
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10. TEKNIK VERILER

Teknik bilgiler, cihazin i¢ tarafindaki bilgi Benzer bilgileri, Atips://

etiketinde ve eneriji etiketinde eprel.ec.europa.eu linkini ve cihazin bilgi
belirtiimektedir. etiketinde verilen model adini ve Urln
Cihazla saglanan enerji etiketindeki QR numarasini kullanarak EPREL'de bulmak

kodu, EU EPREL veritabanindaki cihazin 9@ mumkunddr.

performansiyla ilgili bilgiler i¢in bir web Enerji etiketi hakkindaki ayrintili bilgiye
baglantisi saglar. Enerji etiketini, ulasabileceginiz link:
kullanim kilavuzu ve bu cihazla birlikte www.theenergylabel.eu.

verilen diger tim belgelerle birlikte
referans olmasi agisindan saklayin.

11. TEST ENSTITULERI ICIN BILGILER

Herhangi bir EcoDesign dogrulamasi igin Kullanim Kilavuzundaki Bélim 3'te

cihazin montaji ve hazirlanmasi EN belirtilen sekilde olmalidir. Yikleme
62552 ile uyumlu olmalidir. planlari da dahil olmak Uzere daha fazla
Havalandirma gereksinimleri, girinti bilgi icin Ureticiyle temasa geginiz.

boyutlari ve minimum arka bosluklar, bu
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12. TUKETICININ SECIMLIK HAKLARI

1.

Malin ayiph oldugunun anlasiimasi

durumunda tiketici;

a. Satilani geri vermeye hazir
oldugunu bildirerek sdzlesmeden
dénme,

b. Satilani alikoyup ayip oraninda
satis bedelinden indirim isteme,

c. Asir bir masraf gerektirmedigi
takdirde, bitiin masraflari
saticlya ait olmak Uzere satilanin
Ucretsiz onarilmasini isteme,

d. imkan varsa, satilanin ayipsiz bir
misli ile degistirilmesini isteme,
secimlik haklarindan birini
kullanabilir. Satici, tlketicinin
tercih ettigi bu talebi yerine
getirmekle yukimladur.

Ucretsiz onarim veya malin ayipsiz

misli ile degistirilmesi haklar Uretici

veya ithalatgiya karsi da kullanilabilir.

Bu fikradaki haklarin yerine

getirilmesi konusunda satici, Uretici

ve ithalat¢ci muteselsilen sorumludur.

Uretici veya ithalatgl, malin kendisi

tarafindan piyasaya surilmesinden

sonra ayibin dogdugunu ispat ettigi
takdirde sorumlu tutulmaz.

Ucretsiz onarim veya malin ayipsiz

misli ile degistirilmesinin satici igin

orantisiz guglikleri beraberinde
getirecek olmasi halinde tlketici,
sozlesmeden donme veya ayip
oraninda bedelden indirim
haklarindan birini kullanabilir.

Orantisizligin tayininde malin ayipsiz

degeri, ayibin 6nemi ve diger

secimlik haklara basvurmanin tiketici
agisindan sorun teskil edip
etmeyecegi gibi hususlar dikkate
alinir.

Ucretsiz onarim veya malin ayipsiz

misli ile degistiriimesi haklarindan

birinin segilmesi durumunda bu
talebin saticiya, Ureticiye veya
ithalatgiya yoneltiimesinden itibaren
azami otuz is gund, konut ve tatil
amacl tasinmazlarda ise altmis is
glnd icinde yerine getiriimesi

zorunludur. Ancak, bu Kanunun 58

inci maddesi uyarinca gikarilan

yonetmelik eki listede yer alan
mallara iliskin, tiketicinin Ucretsiz
onarim talebi, yonetmelikte belirlenen
azami tamir suresi iginde yerine

getirilir. Aksi halde tiketici diger
secimlik haklarini kullanmakta
serbesttir.

5. Tuketicinin s6zlesmeden dénme
veya ayip oraninda bedelden indirim
hakkini sectigi durumlarda, 6demis
oldugu bedelin timi veya bedelden
yapilan indirim tutari derhal tiketiciye
iade edilir.

6. Secimlik haklarin kullaniimasi
nedeniyle ortaya ¢ikan tum
masraflar, tiketicinin sectigi hakki
yerine getiren tarafca karsilanir.
Tuketici bu segimlik haklarindan biri
ile birlikte 11/1/2011 tarihli ve 6098
sayil Tark Borglar Kanunu hakumleri
uyarinca tazminat da talep edebilir.

Tiiketici, garantiden dogan haklarinin

kullanmilmasi ile ilgili olarak ¢ikabilecek

uyusmazhklarda yerlesim yerinin
bulundugu veya tiiketici isleminin
yapildig: yerdeki Tiiketici Hakem

Heyetine veya Tiiketici Mahkemesine

basvurabilir.

Uretici / ihracate :

ELECTROLUX APPLIANCES AB
BUSINESS SECTOR EMA-EMEA (SEE)
ST GORANSGATAN 143

SE-105 45 STOCKHOLM

SWEDEN

TEL: +46 (8) 738 60 00

FAX: +46 (8) 738 63 35
www.electrolux.com

ithalatci: Electrolux Dayanikl Tiiketim
Mamulleri San. ve Tic. AS.

TR-34435 Taksim-Beyoglu-istanbul
Musteri Hizmetleri: 0 850 250 35 89
musteri_hizmetleri@electrolux.com
WEB: www.electrolux.com.tr
Kullamim Omrii Bilgisi :

Kullanim émri kiguk ev aletlerinde 7 yil,
diger beyaz esya Urinlerinde ise 10
yildir. Kullanim émrd, Uretici ve/veya
ithalatci firmanin cihazinizla ilgili yedek
parca temini ve bakim suresini ifade
eder.
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13. CEVREYLE ILGILI BILGILER

Su sembole sahip malzemeler geri

donusturdlebilir t/:) Ambalaji geri
déntsum igin uygun konteynerlere
koyun. Elektrikli ve elektronik cihaz
atiklarinin geri déntistimuine ve gevre ve
insan sagliginin korunmasina yardimci

olun. Ev atigi semboli E bulunan
cihazlari atmayin. Uriinii yerel geri
donlsum tesislerinize génderin ya da
belediye ile irtibata gegin.
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